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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2015/165
av den 3 februari 2015

om indring av bilaga IV till Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 396/2005 vad giller
grinsvirden fér mjolksyra, Lecanicillium muscarium stam Ve6, kitosanhydroklorid och Equisetum
arvense L. i eller pa vissa produkter

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om
gransvirden for bekimpningsmedelsrester i eller pa livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om
dndring av radets direktiv 91/414EEG ('), sarskilt artikel 5.1, och

av foljande skal:

(1) Nar det giller mjolksyra, Lecanicillium muscarium stam Ve6, kitosanhydroklorid och Equisetum arvense L. har inga
specifika gransvarden faststillts och dmnena har inte heller inforts i bilaga IV till forordning (EG) nr 396/2005, sa
dirfor gller standardvirdet 0,01 mg/kg enligt i artikel 18.1 b i samma forordning.

(2)  Kitosanhydroklorid dr godkind som allmidnkemikalie i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 1107/2009 (3. Med beaktande av genomférandeforordning (EU) nr 563/2014 (%) anser kommissionen att
dmnet bor inforas i bilaga IV till forordning (EG) nr 396/2005.

(3)  Equisetum arvense L. dr godkdnd som allminkemikalie i enlighet med férordning (EG) nr 1107/2009. Med
beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 462/2014 (%) anser kommissionen att damnet bor
inféras i bilaga IV till férordning (EG) nr 396/2005.

(4)  Mjolksyra dr godkind som livsmedelstillsats i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 1333/2008 (°). Med beaktande av kommissionens férordning (EU) nr 1129/2011 (°) anser kommissionen att
mjolksyra bor inféras i bilaga IV till férordning (EG) nr 396/2005.

() EUTL70,16.3.2005,s. 1.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pa
marknaden och om upphivande av radets direktiv 79/117[EEG och 91/414/EEG (EUT L 309, 24.11.2009, 5. 1).

(*) Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 563/2014 av den 23 maj 2014 om godkinnande av allmdnkemikalien kitosanhyd-
roklorid i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd
marknaden, och om dndring av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 156, 24.5.2014,s. 5).

(*) Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 462/2014 av den 5 maj 2014 om godkdnnande av allmidnkemikalien Equisetum
arvense L. i enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pd
marknaden, och om dndring av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 540/2011 (EUT L 134, 7.5.2014, s. 28).

(’) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1333/2008 av den 16 december 2008 om livsmedelstillsatser (EUT L 354,
31.12.2008,s.16).

(°) Kommissionens f())rordning (EU) nr 1129/2011 av den 11 november 2011 om é4ndring av bilaga II till Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1333/2008 vad giller upprittande av en unionsforteckning 6ver livsmedelstillsatser (EUT L 295, 12.11.2011, s. 1).
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(5)  Vad giller Lecanicillium muscarium stam Ve6 drog Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad
myndigheten) slutsatsen () att dmnet bor inforas i bilaga IV till férordning (EG) nr 396/2005.

(6)  Pa grundval av myndighetens slutsats och med hdnsyn till 6vriga faktorer av relevans for drendet i fraga uppfyller
de begirda dndringarna av gransvirdena kraven i artiklarna 5.1 och 14.2 i forordning (EG) nr 396/2005.

(7)  Forordning (EG) nr 396/2005 bor darfor dndras i enlighet med detta.

(8)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet fran stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

[ bilaga IV ska uppgifterna "mjolksyra (3", "Lecanicillium muscarium stam Ve6”, "kitosanhydroklorid” och "Equisetum
arvense L.” laggas till i engelsk alfabetisk ordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 3 februari 2015.

Pd kommissionens vignar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

(") "Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance Lecanicillium muscarium strain Ve6, notified as
Verticillium lecanii”, The EFSA Journal, vol. 8(2010):1, artikelnr 1446, [45 s.]. d0i:10.2903j.efsa.2010.1446.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 201 5/ 166
av den 3 februari 2015

om komplettering och dndring av Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 661/2009 vad

giller inforande av sirskilda foérfaranden, bedomningsmetoder och tekniska krav, och om indring

av Europaparlamentets och rddets direktiv nr 2007/46/EG och kommissionens forordningar (EU)
nr 1003/2010, (EU) nr 109/2011 och (EU) nr 458/2011

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och radets direktiv 2007/46/EG av den 5 september 2007 om faststdllande av en
ram for godkinnande av motorfordon och slipvagnar till dessa fordon samt av system, komponenter och separata
tekniska enheter som dr avsedda for sddana fordon (ramdirektiv) ('), sirskilt artikel 39.2,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 661/2009 av den 13 juli 2009 om krav for
typgodkinnande av allmin sikerhet hos motorfordon och deras slipvagnar samt av de system, komponenter och
separata tekniska enheter som ir avsedda for dem (), sérskilt artikel 14.1 a och f, och

av foljande skal:

(1)

Det 4r nodvandigt att faststilla utforliga bestimmelser vad giller den allménna sikerheten for typgodkinnande av
motorfordon, sldpvagnar och de system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for dem,
och att fortydliga villkoren for tillimpning av den relevanta lagstiftning som blivit obligatorisk genom forordning
(EG) nr 661/2009.

Utan att det paverkar tillimpningen av den forteckning over rittsakter med krav i samband med EG-typgod-
kinnande av fordon som faststills i bilaga IV till direktiv 2007/46/EG, far fordonstillverkare genom férordning
(EG) nr 661/2009 mojlighet att limna in en ansokan om typgodkinnande av atgirder som genomfor forordning
(EG) nr 661/2009 om krav pd omraden som omfattas av Uneceforeskrifter.

Det dr framfor allt nodvindigt att faststilla sirskilda forfaranden for typgodkinnande enligt artikel 20 i direktiv
2007/46EG om ny teknik eller nya principer och som ar oférenliga med de befintliga atgdrder som genomfor
forordning (EG) nr 661/2009 och som omfattas av Uneceforeskrifter, eftersom sddana bestimmelser dnnu inte
finns men behovs.

Det ar i princip omojligt att erhélla typgodkdnnande i enlighet med Uneceforeskrifter nidr det giller installerade
komponenter eller separata tekniska enheter som endast har ett giltigt EG-typgodkdnnande. Det bor dock goras
mojligt vad giller EG-typgodkinnande enligt forordning (EG) nr 661/2009, grundat pd bestimmelserna i
Uneceforeskerifter.

I bilaga XV till direktiv 2007/46/EG finns en forteckning Gver rittsakter for vilka en tillverkare kan utses till
teknisk tjanst, inklusive ett antal direktiv som upphivs genom forordning (EG) nr 661/2009. Det ar dirfor
nodvindigt att ersdtta hdnvisningarna till de relevanta direktiven med hinvisningar till relevanta genomférandebe-
stimmelser for férordning (EG) nr 661/2009.

I bilaga XVI till direktiv 2007/46/EG finns en forteckning 6ver rdttsakter for vilka en tillverkare eller en teknisk
tjanst kan anvdnda virtuell provning, inklusive ett antal direktiv som upphdvs genom forordning (EG)
nr 661/2009. Det dr darfor nodvandigt att ersitta hanvisningarna till de relevanta direktiven med hinvisningar
till relevanta genomforandebestimmelser for férordning (EG) nr 661/2009.

() EUTL 263, 9.10.2007,s. 1.
() EUTL 200, 31.7.2009,s. 1.
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(7)  For att numrering av intyg om EG-typgodkdnnande och EG-typgodkidnnandemirken ska bli enhetlig, ar det ocksd
nodvindigt att faststélla sdrskilda administrativa bestimmelser och ett numrerings- och mirkningssystem enligt
forordning (EG) nr 661/2009.

(8)  Uneceforeskrifter innehéller sirskilda bestimmelser om uppgifter som ska finnas med i en ansékan om typgod-
kidnnande. Inom ramen for de forfaranden som foreskrivs i denna forordning bor dessa uppgifter ocksd anges i
underlaget.

(9)  Overensstimmelse med rddets direktiv 71/320/EEG ('), som upphivdes genom férordning (EG) nr 661/2009, ir
fortfarande obligatoriskt for ersattningsbromsbeliggsatser men Gverensstimmelse med Uneceforeskrifter nr 90 (3)
godkindes som ett alternativ. Narmare bestimmelser, inbegripet limpliga oOvergdngsbestimmelser, madste
faststillas nir det giller ersdttande av bromsbeldggsatser, trumbromsbeldgg, bromsskivor och bromstrummor for
motordrivna fordon och slipvagnar till dessa i enlighet med Uneceféreskrifter nr 90.

(10) For fordon i kategori N ska fordonshytten eller forar- och passagerarutrymmet, i enlighet med artikel 6.4 i
forordning (EG) nr 661/2009, vara tillrdckligt stark for att ge passagerarna skydd om fordonet kolliderar eller
vilter, med hiansyn till Uneceforeskrifter nr 29 (}). Denna foreskrift ska dirfér ingd i forteckningen over
Uneceforeskrifter som det 4r obligatoriskt att uppfylla.

(11) Tabellen i bilaga I till forordning (EG) nr 661/2009 om tillimpningsomradet for de krav som avses i artikel 5.1
och 5.2 i den f6rordningen behéver uppdateras efter antagandet av kommissionens direktiv 2010/19/EU (¥).

(12)  Ytterligare krav rorande hyttens styrka, overvakning av décktryck, avancerade nédbromssystem, varningssystem
vid avvikelse ur fil, vaxlingsindikator och elektronisk stabilitetskontroll som anges i férordning (EG) nr 661/2009
har dnnu inte inforlivats i tabellen i bilaga I, men bér 4nda tillimpas vid typgodkinnande.

(13) Forteckningen i bilaga IV till forordning (EG) nr 661/2009 &ver Uneceforeskrifter vars tillimpning ar obligatorisk
uppdateras ofta for att dterspegla den aktuella situationen betriffande dndringar av respektive Uneceforeskrifter.

(14) Den forteckningen bor kompletteras med information som klargor pd vilka villkor befintliga EG-typgodkin-
nanden som beviljats pa grundval av direktiv som upphivdes genom forordning (EG) nr 661/2009 fortsitter att
gilla for vissa fordon, komponenter och separata tekniska enheter.

(15) Kommissionens forordning (EU) nr 1003/2010 () om monteringsutrymmet for och fastsittningen av bakre
registreringsskyltar bor dndras for att hinsyn ska tas till sirskilda fordon.

(16) Kommissionens forordning (EU) nr 109/2011 () om stinkskyddsanordningar behover &dndras for att
hanvisningen till kommissionens forordning om hjulskydd ska uppdateras, och eftersom den senare ar tillimplig
pa ytterligare fordonskategorier.

(") Rédets direktiv 71/320/EEG av den 26 juli 1971 om tillndrmning av medlemsstaternas lagstiftning om bromsutrustning pa vissa
kategorier av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon (EGT L 202, 6.9.1971, 5. 37).

() EUTL185,13.7.2012,s. 24.

() EUTL 304, 20.11.2010,s. 21.

(*) Kommissionens direktiv 2010/19/EU av den 9 mars 2010 om andring av rddets direktiv 91/226/EEG och Europaparlamentets och

radets direktiv 2007/46/EG for att anpassa dessa till den tekniska utvecklingen pd omradet stinkskyddsanordningar pé vissa typer av

motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon (EUT L 72, 20.3.2010,s. 17).

Kommissionens forordning (EU) nr 1003/2010 av den 8 november 2010 om krav for typgodkdnnande av monteringsutrymmet for och

fastsattningen av bakre registreringsskyltar pd motorfordon och deras sldpvagnar och om genomforande av Europaparlamentets och

radets forordning (EG) nr 661/2009 om krav for typgodkdnnande av allmin sikerhet hos motorfordon, deras slipvagnar samt av de

system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for dem (EUT L 291, 9.11.2010, s. 22).

() Kommissionens forordning (EU) nr 109/2011 av den 27 januari 2011 om genomférande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 661/2009 om krav for typgodkdnnande av vissa kategorier av motorfordon och sldpvagnar till dessa fordon med avseende pd
stankskyddsanordningar (EUT L 34, 9.2.2011,s. 2).

-
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(17) Kommissionens forordning (EU) nr 458/2011 (') om montering av dick behover anpassas efter den tekniska
utvecklingen vad giller det frivilliga reservhjulet for fordon av kategori N, enligt Uneceforeskrifter nr 64 (%).

(18) Tva poster i bilaga XI till direktiv 2007/46/EG, som innehdller en forteckning 6ver rittsakter for fordon for
sdrskilda dndamadl, behover anpassas vad giller kraven i friga om fordonets ljudnivé sa att de tillimpliga kraven
overensstimmer med de bestimmelser som tillimpats tidigare.

(19) De dtgdrder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn tekniska kommittén for
motorfordon.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

1. I denna forordning faststills nirmare bestimmelser f6r de sirskilda forfarandena, tekniska kraven och
provningarna for typgodkinnande av fordon i kategori M, N och O, samt av komponenter och separata tekniska enheter
som dr avsedda for sddana fordon.

2. Denna forordning medfor ocksd en dndring av vissa bilagor till direktiv 2007/46/EG for att dessa ska anpassas till
den tekniska utvecklingen och for att forfaranden ska inforas som gor det mojligt att bevilja typgodkidnnande i foljande
fall:

— Nir det giller ny teknik eller nya principer i enlighet med artikel 20 i direktiv 2007/46/EG.

— Nir det giller fordonssystem dir komponenter och separata tekniska enheter med ett EG-typgodkinnandemirke
anvinds i stillet for ett Unecetypgodkdnnandemairke inom ramen for dtgirderna for genomforande av forordning
(EG) nr 661/2009 om krav pd omrdden som omfattas av Uneceforeskrifter.

— N en tillverkare har utsetts till teknisk tjdnst i enlighet med bilaga XV till direktiv 2007/46/EG.

— N virtuell provning har tillimpats i enlighet med bilaga XVI till direktiv 2007/46/EG.

Artikel 2
Ansokan om EG-typgodkinnande

1. Tillverkaren eller dennes foretradare ska till typgodkdnnandemyndigheten limna in en ansokan som upprittats i
enlighet med bestimmelserna i denna férordning.

2. En ansokan om EG-typgodkidnnande enligt ett eller flera av de forfaranden som anges i artikel 1.2 i denna
forordning ska goras i enlighet med bilaga I till direktiv 2007/46/EG och bestd av underlaget med de uppgifter som
kravs enligt genomforandebestimmelserna for forordning (EG) nr 661/2009 om krav pd omrdden som omfattas av
Uneceforeskrifter.

3. Typgodkinnandemyndigheten ska bekrifta att den anser att ansokan 4r fullstindig.

4. Alla komponenter och separata tekniska enheter med EG- eller Unece-typgodkinnande som dr monterade pa ett
fordon eller i en annan komponent eller separat teknisk enhet behéver inte beskrivas fullstindigt i informationsdoku-
mentet om typgodkinnandenumren och typgodkinnandemirkena finns med i informationsdokumentet och om de
relevanta typgodkinnandeintygen med bifogat tekniskt underlag gors tillgangliga for den tekniska tjansten.

5. Komponenter och separata tekniska enheter som har ett giltigt EG-typgodkidnnandemarke ska godtas dven om de
anvinds i stillet for komponenter och separata tekniska enheter som madste ha ett Unecetypgodkdnnandemirke inom
ramen for genomforandedtgirderna for férordning (EG) nr 661/2009 om krav pd omrdden som omfattas av Unecefore-
skrifter.

(") Kommissionens forordning (EU) nr 458/2011 av den 12 maj 2011 om krav for typgodkdnnande av motorfordon och slapvagnar till
dessa vad giller montering av dick och om genomférande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 661/2009 om krav for
typgodkdnnande av allmin sikerhet hos motorfordon och deras slipvagnar samt av de system, komponenter och separata tekniska
enheter som ar avsedda for dem (EUT L 124, 13.5.2011,s. 11).

() EUTL310,26.11.2010,s. 18.
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Artikel 3
Typgodkinnande

1. Om den typ av fordon, komponent eller separat teknisk enhet som liggs fram for typgodkidnnande Gverens-
stimmer med de relevanta tekniska foreskrifterna och dtgirderna for att sikerstilla att produktionen éverensstimmer
med de Uneceforeskrifter som blev obligatoriska genom férordning (EG) nr 661/2009, och om sékanden uppfyller de
relevanta kraven i artikel 2 i den hdr forordningen, ska typgodkinnandemyndigheten bevilja ett EG-typgodkinnande
enligt artikel 13.15 a i forordning (EG) nr 661/2009 och utfirda ett typgodkdnnandenummer i enlighet med det numrer-
ingssystem som anges i bilaga VII till direktiv 2007/46/EG.

2. En medlemsstat far inte tilldela samma nummer till en annan typ av fordon, komponent eller separat teknisk
enhet.

3. Vid tillimpning av punkt 1 ska typgodkdnnandemyndigheten utfirda ett EG-typgodkdnnandeintyg enligt mallen i
del 2 i bilaga I for en typ av fordon, komponent eller separat teknisk enhet som inbegriper ny teknik eller nya principer
som dr oforenliga med Uneceforeskrifter, eller i del 3 i bilaga I i friga om en typ av fordon, komponent eller separat
teknisk enhet som overensstimmer med de grundldggande tekniska kraven i Uneceforeskrifter och/eller vid sjdlvprovning
eller virtuell provning.

Artikel 4

Ny teknik eller nya principer som ir oférenliga med de akter som genomfor forordning (EG) nr 661/2009 och
som omfattas av Uneceforeskrifter

1.  Om en medlemsstat bemyndigas att bevilja EG-typgodkinnande av fordon med avseende pd ett system, en
komponent eller en separat teknisk enhet i enlighet med artikel 20 i direktiv 2007/46/EG, ska det forfarande som
faststills i punkterna 2-5 f6ljas.

2. Typgodkinnandemyndigheten ska bevilja ett EG-typgodkinnande enligt artikel 3 i den hdr forordningen och
utfirda ett typgodkdnnandenummer i enlighet med det numreringssystem som anges i bilaga VII till direktiv
2007/46[EG.

3. Typgodkinnandemyndigheten ska utfirda ett EG-typgodkdnnandeintyg enligt mallen i del 2 i bilaga I och till detta
ska bifogas den ifyllda meddelandeblanketten som ska overensstimma med ritt mall i de Uneceforeskrifter som
tillimpas och dir raden for Unecetypgodkidnnandenummer ska limnas tom.

4. Underlaget i enlighet med artikel 2 ska bifogas typgodkidnnandeintyget och meddelandeblanketten som avses i
punkt 3 i denna artikel.

5. Itillimpliga fall ska ett exempel p& EG-typgodkinnandemirkning, i enlighet med tillagget till bilaga VII till direktiv
2007/46[EG, lamnas i det typgodkdnnandeintyg som avses i punkt 3 i denna artikel.

Artikel 5
Sjilvprovning

1. Ienlighet med artiklarna 11.1 och 41.6 i direktiv 2007/46/EG och bilagorna V och XV till den férordningen fir en
tillverkare utses till teknisk tjanst. De allmédnna villkor som ska uppfyllas vid utndmningen av en tillverkare till teknisk
tjdnst anges i tilligget till bilaga XV till direktiv 2007/46/EG. Foreskrifterna i deras dndrade lydelse enligt denna
forordning ska tillimpas och det forfarande som faststills i punkterna 2-5 ska foljas.

2. Typgodkinnandemyndigheten ska bevilja ett EG-typgodkidnnande enligt artikel 3 i den hir férordningen och
utfirda ett typgodkinnandenummer i enlighet med det numreringssystem som anges i bilaga VII till direktiv
2007 /46/EG.

3. Typgodkinnandemyndigheten ska utfirda ett EG-typgodkdnnandeintyg enligt mallen i del 3 i bilaga I och till detta
ska bifogas den ifyllda meddelandeblanketten som ska Gverensstimma med ritt mall i de Uneceforeskrifter som
tillimpas och dar raden f6r Unecetypgodkinnandenummer ska limnas tom.

4. Underlaget i enlighet med artikel 2 ska bifogas typgodkinnandeintyget och meddelandeblanketten som avses i
punkt 3 i denna artikel.
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5. Itillimpliga fall ska ett exempel p& EG-typgodkinnandemirkning, i enlighet med tillagget till bilaga VII till direktiv
2007/46[EG ges i det typgodkdnnandeintyg som avses i punkt 3 i denna artikel.

Artikel 6
Virtuell provning

1.  Virtuella provningsmetoder ir tilldtna i enlighet med artikel 11.4 i direktiv 2007/46/EG och bilaga XVI till det
direktivet, forutsatt att de foreskrifter som anges i tilliggen till bilaga XVI till direktiv 2007/46/EG 4r uppfyllda.
Foreskrifterna i deras dndrade lydelse enligt denna forordning ska tillimpas och det forfarande som faststills i
punkterna 2-5 ska foljas.

2. Typgodkinnandemyndigheten ska bevilja ett EG-typgodkidnnande enligt artikel 3 i den hir férordningen och
utfirda ett typgodkinnandenummer i enlighet med det numreringssystem som faststills i bilaga VII till direktiv
2007/46[EG.

3. Typgodkinnandemyndigheten ska utfirda ett EG-typgodkidnnandeintyg enligt mallen i del 3 i bilaga I och till detta
ska bifogas den ifyllda meddelandeblanketten som ska Gverensstimma med ritt mall i de Uneceforeskrifter som
tillimpas och dir raden for Unecetypgodkinnandenummer ska limnas tom.

4. Underlaget i enlighet med artikel 2 ska bifogas typgodkinnandeintyget och meddelandeblanketten som avses i
punkt 3 i denna artikel.

5. I tillimpliga fall ska ett exempel pd EG-typgodkdnnandemarkningen, i enlighet med tillagget till bilaga VII till
direktiv 2007/46/EG ges i det typgodkdnnandeintyg som avses i punkt 3 i denna artikel.

Artikel 7
Ersittningsbromsbeliggsatser, ersittningsbromsskivor och ersittningsbromstrummor

1. Med verkan frin och med den 1 november 2014 ska Uneceféreskrifter nr 90 gilla vid forsiljning och
ibruktagande av nya ersittningsbromsbeliggsatser for fordonstyper i kategorierna M; med en hogsta tilldtna totalvikt pa
3,5 ton, M, med en hogsta tillitna totalvikt pd 3,5 ton samt N,, O, och O,, som beviljats typgodkinnande i enlighet
med direktiv 71/320/EEG, Uneceforeskrifter nr 13 eller Uneceforeskrifter nr 13-H den 7 april 1998 eller senare.

2. Med verkan frin och med den 1 november 2014 ska Uneceforeskrifter nr 90 gilla vid forsdljning och
ibruktagande av nya ersittningsbromsbeldggsatser for fordonstyper i kategorierna M, med en hogsta tillitna totalvikt pa
mer dn 3,5 ton, M, med en hogsta tillitna totalvikt pd mer dn 3,5 ton samt M, N,, N;, O, och O,, som beviljats typgod-
kinnande i enlighet med Uneceforeskrifter nr 13 eller Uneceforeskrifter nr 13-H den 1 november 2014 eller senare.

3. Med verkan frin och med den 1 november 2016 ska Uneceféreskrifter nr 90 gilla vid forsiljning och
ibruktagande av nya ersittningsbromsskivor och ersittningsbromstrummor for fordonstyper i kategorierna M, och N,
som tilldelats typgodkdnnande i enlighet med Uneceforeskrifter nr 13 eller Uneceforeskrifter nr 13-H den 1 november
2016 eller senare.

4.  Med verkan frin och med den 1 november 2014 ska Uneceforeskrifter nr 90 gilla vid forsiljning och
ibruktagande av nya ersdttningsbromsskivor for fordonstyper i kategorierna M,, M;, N,och N, som beviljats typgod-
kinnande i enlighet med Uneceféreskrifter nr 13 den 1 november 2014 eller senare.

5. Med verkan frin och med den 1 november 2016 ska Uneceféreskrifter nr 90 gilla vid forsiljning och
ibruktagande av nya ersittningsbromstrummor for fordonstyper i kategorierna M,, M,, N,och N, som beviljats typgod-
kidnnande i enlighet med Uneceforeskrifter nr 13 den 1 november 2016 eller senare.

6. Med verkan frdn och med den 1 november 2016 ska Uneceforeskrifter nr 90 gilla vid forsdljning och
ibruktagande av nya ersittningsbromsskivor och ersittningsbromstrummor for fordonstyper i kategorierna O, och O,
som beviljats typgodkinnande i enlighet med Uneceforeskrifter nr 13 den 1 november 2016 eller senare.
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7. Med verkan frin och med den 1 november 2014 ska Uneceforeskrifter nr 90 gilla vid forsiljning och
ibruktagande av nya ersittningsbromsskivor f6r fordonstyper i kategorierna O, och O, som beviljats typgodkinnande i
enlighet med Uneceforeskrifter nr 13 den 1 november 2014 eller senare.

8. Med verkan frain och med den 1 november 2016 ska Uneceforeskrifter nr 90 gilla vid forsdljning och
ibruktagande av nya ersittningsbromstrummor for fordonstyper i kategorierna O, och O, som beviljats typgodkdnnande
i enlighet med Uneceforeskrifter nr 13 den 1 november 2016 eller senare.

Artikel 8

Hyttens styrka i nyttofordon

1.  Med verkan frin och med den 30 januari 2017 ska de nationella myndigheterna, av skil som hinfor sig till
skyddet for passagerare i hytter i nyttofordon, inte bevilja EG-typgodkidnnande eller nationellt typgodkinnande av nya
typer av fordon i kategori N som inte uppfyller bestimmelserna i Uneceforeskrifter nr 29.

2. Med verkan frdn och med den 30 januari 2021 ska de nationella myndigheterna, av skil som hanfor sig till
skyddet for passagerare i hytter i nyttofordon, inte lingre betrakta intyg om overensstimmelse som giltiga vid tillimp-
ningen av artikel 26 i direktiv 2007/46/EG, och ska forbjuda registrering, forsiljning och ibruktagande av fordon i
kategori N som inte uppfyller bestimmelserna i Uneceforeskrifter nr 29.
Artikel 9
Andringar av férordning (EG) nr 661/2009

1.  Bilaga I till férordning (EG) nr 661/2009 ska dndras i enlighet med bilaga II till den hir férordningen.

2. Bilaga IV till férordning (EG) nr 661/2009 ska ersdttas med texten i bilaga III till den har férordningen.

Artikel 10
Andringar av direktiv 2007/46/EG
Bilagorna I, IV, VII, XI, XV och XVI till direktiv 2007/46/EG ska andras i enlighet med bilaga IV till den har
forordningen.
Artikel 11
Andringar av férordning (EU) nr 1003/2010

Bilaga I till forordning (EU) nr 1003/2010 ska éndras i enlighet med bilaga V till den hir férordningen.

Artikel 12
Andringar av foérordning (EU) nr 109/2011
1. Artikel 1 ska ersittas med foljande:

"Artikel 1
Tillimpningsomrade

Denna forordning ir tillimplig pd fordon i kategorierna N och O, enligt definitionen i bilaga II till direktiv
2007/46[EG, och pé stinkskyddsanordningar avsedda for montering pé fordon i kategorierna N och O.”

2. Bilagorna I och 1V till forordning (EG) nr 109/2011 ska dndras i enlighet med bilaga VI till den hér férordningen.
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Artikel 13
Andringar av férordning (EU) nr 458/2011

Bilaga I till forordning (EU) nr 458/2011 ska dndras i enlighet med bilaga VII till den hir forordningen.

Artikel 14
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 3 februari 2015.

Péi kommissionens vagnar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande
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BILAGA 1

Administrativa bestimmelser for typgodkinnande av fordon, komponenter eller separata tekniska
enheter for dtgirder som genomfor férordning (EG) nr 661/2009 om faststillande av krav pa
omriden som omfattas av Uneceforeskrifter

DEL 1
Informationsdokument

MALL
Informationsdokument nr ... rorande EG-typgodkinnande av ett fordon med avseende pé ett system/en komponent/en
separat teknisk enhet (*) med beaktande av Uneceforeskrifter nr ... avseende ... som grundar sig pd och ar utformat
enligt numreringen i bilaga I till direktiv 2007/46/EG (%)
Foljande information ska i forekommande fall limnas in i tre exemplar tillsammans med en innehallsférteckning. Alla
ritningar ska tillhandahallas i limplig skala och vara tillrickligt detaljerade. De ska vara i A4-format eller vikta till A4-

format. Eventuella fotografier ska vara tillrackligt detaljerade.

Om de system, komponenter eller separata tekniska enheter som avses i detta informationsdokument ér elektroniskt
styrda, ska uppgifter om deras prestanda limnas.

0. ALLMANT
0.1 Fabrikat (tillverkarens varumarke):..............oocooiiiiiii o
0.2 D e e e

0.2.1  Eventuell(a) handelsbetecKming(ar):............oiiiiiiiiii ettt

0.3 Typidentifieringsmarkning, om sddan finns pa fordonet/komponenten/separata tekniska enheten () ():..............

0.4 FOTAOMSKALEGOTT (9. vtiiti ittt ettt ket b ettt et e b s ene e

0.5 Tillverkarens namn 0Ch adress:...........ocooiiiiiiii e
0.8 Namn och adressuppgift(er) for monteringsanldgg@ning(ar):.............ccoociririiiiiiiiiieeee e
0.9 Namn och adressuppgifter for tillverkarens eventuella ombud:............cocooooiiiiiiiii
1. ALLMANNA UPPGIFTER OM FORDONETS KONSTRUKTION

1.1 Fotografier och/eller ritningar av ett/en representativ(t) fordon/komponent/separat teknisk enhet ():...................

Alla foljande uppgifter och handlingar som ir relevanta for fordonet, komponenten eller den separata tekniska enheten,
ska limnas i samrdd med den tekniska tjinst och typgodkdnnandemyndighet som ansvarar fo6r beviljandet av det
EG-typgodkinnande som ansokan giller. Ansokan fir grundas pd en mall for ett informationsdokument om en sddan
tillhandahalls i Uneceforeskrifter nr ..., annars ska den i mojligaste mdn grundas pd numreringen i bilaga I till direktiv
2007[46[EG (dvs. det fullstindiga informationsdokumentet for EG-typgodkidnnande av fordon, komponenter och
separata tekniska enheter) och alla ytterligare uppgifter eller uppgifter som krivs for typgodkinnande enligt
Uneceforeskrifter nr ... ska anges.

Forklarande anmdrkningar:

(") Stryk det som inte ér tillimpligt.

(") Om en del (t.ex. en komponent eller separat teknisk enhet) har typgodkints behover denna anordning inte beskrivas om hinvisning
gors till ett sddant godkdnnande. P4 samma sitt behover komponenter inte beskrivas om deras konstruktion klart framgédr av
bifogade scheman eller skisser. I varje rubrik dir foton eller ritningar ska bifogas ska samtliga bilagenummer anges fér motsvarande
bifogade dokument.

(®) Om typidentifieringsmérkningen innehaller tecken som inte ér relevanta for beskrivningen av det fordon, den komponent eller den
separata tekniska enhet som omfattas av detta informationsdokument, ska dessa tecken ersittas av symbolen "?” i dokumentationen.
(t.ex. ABC??1237?).

(9 Klassificerade enligt definitionerna i del A i bilaga II till direktiv 2007/46/EG.
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DEL 2
EG-typgodkinnandeintyg
MALL

Format: A4 (210 x 297 mm)

EG-TYPGODKANNANDEINTYG
(I ENLIGHET MED ARTIKEL 20 I RAMDIREKTIVET)

Typgodkinnandemyndighetens stimpel

Meddelande om

— beviljat EG-typgodkinnande (')
— utokat EG-typgodkinnande (1)
— ¢j beviljat EG-typgodkinnande (')
— 4terkallat EG-typgodkinnande (')

av en typ av fordon med avseende pd ett/en system/komponent/
separat teknisk enhet (') i som inbegriper ny teknik eller nya prin-
ciper som ir oforenliga med Uneceforeskrifter nr ...

enligt forordning (EG) nr 661/2009, senast dndrad genom férordning (EU) .../...

EG-typgodKANNANAENUITIIET: ... oottt ettt ettt ettt
SKAL £O1 UEOKIIIE: ...ttt ettt ettt ettt ettt ettt et
AVSNITT 1
0.1 Fabrikat (tillverkarens varumarke):..............ooiiiiiiiii e
0.2 D e
0.2.1  Eventuell(a) handelsbetecKming(ar):.........o.oviiiiiiii i
0.3 Typidentifieringsmarkning, om sddan finns pa fordonet/komponenten/separata teknisk enheten (1) (¥:.......coc......
0.3.1  MErkningens PIACETING: ... .. .ouviuiiiiiii ittt
0.4 FOrAONSKAEGOTT (3): ....vett ittt ettt ettt
0.5 Tillverkarens namn 0Ch @dress:...........ouiiiiiiiiiii i
0.8 Namn och adressuppgift(er) for monteringsanldgg@ning(ar):.............ccveoiririiiiiiiiiiiec e
0.9 Namn och adressuppgift(er) for tillverkarens eventuella ombud:............cooocoiiiiiiiiiii
AVSNITT II

1 Ytterligare information: se tillagget

2 Teknisk tjanst som ansvarar for att utfora Proviingarna:..........ccooiiieiiieriieit et
3. ProviingsSrappOItens dAtUITL: .. ......oiiiiiiiiiii ittt ettt ettt
4. ProvningsrappoOrtens MUITIIMIET: ..........ooiiiiiiiiiiiii ettt et e et e e e e
5. Anmirkningar (i forekommande fall): se tillagget.

6. L PP PP PRSPPSO PP PRSPPSO

() Stryk det som inte dr tillimpligt.

() Om typidentifieringsmarkningen innehaller tecken som inte 4r relevanta for beskrivningen av det fordon, den komponent eller den
separata tekniska enhet som omfattas av detta informationsdokument, ska dessa tecken ersittas av symbolen "?” i dokumentationen.
(t.ex. ABC??1237?).

(*) Enligt definitionen i avsnitt A i bilaga I till direktiv 20074 6EG.
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7. DAt L. e
8 UNAOISKIITT: oo
Bilagor:

— Tekniskt underlag
— Provningsrapport

— Ifylld meddelandeblankett som Gverensstimmer med relevant mall i de tillimpliga Uneceforeskrifterna, dock utan
hénvisning till ett Unecegodkdnnande som har beviljats eller utokats och utan hinvisning till ett Unecetypgodkan-
nandenummer

Observera: Om denna mall anvinds for typgodkinnande enligt artikel 20 i direktiv 2007/46/EG ska den inte ha
rubriken "EG-typgodkinnandeintyg for fordon”, utom i det fall som avses i artikel 20 nir kommissionen har beslutat att
tillita medlemsstaten att bevilja ett typgodkdnnande i enlighet med ramdirektivet.
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Tillagg

till EG-typgodkinnandeintyg nr ...

1. Typgodkinnandeforfarande enligt artikel 20 i direktiv 2007/46/EG (med undantag for ny teknik eller nya principer),
godkint av kommissionen: ja/nej (!)

2. Genomf6randedtgird for forordning (EG) nr 661/2009 som utgor grund for detta EG-typgodkdnnande: Unecefore-
skrifter nr ... om

3. I frdga om komponenter och separata tekniska enheter, exempel pd typgodkdnnandemirkningar pd komponenten

() Stryk det som inte dr tillimpligt.
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DEL 3

EG-typgodkinnandeintyg
MALL

Format: A4 (210 x 297 mm)

EG-TYPGODKANNANDEINTYG

Typgodkiannandemyndighetens stimpel

Meddelande om

— beviljat EG-typgodkinnande (')
— utokat EG-typgodkinnande (1)
— ¢j beviljat EG-typgodkinnande (')
— dterkallat EG-typgodkinnande (')

for en fordonstypen med avseende pé ett/en system/komponent|
separat teknisk enhet (') som uppfyller kraven i Uneceforeskrifter
nr ..., andrade genom supplement ... (") till andringsserie ...

enligt forordning (EG) nr 661/2009, senast dndrad genom férordning (EU) .../...

EG-typgodKANNandenUITIITIEL: ......c..iiiitiiiiiti ittt ettt ettt ettt ettt ene e
SKAL 01 ULOKNING: ...ttt ettt h e bt ettt ettt ettt et et ettt ne e
AVSNITT 1
0.1 Fabrikat (tillverkarens varumarke):..............ooiiiiiiii oo,
0.2 D e e
0.2.1  Eventuell(a) handelsbetecKming(ar):............oiiiiiiiiit ittt
0.3 Typidentifieringsmérkning, om sddan finns pa fordonet/komponenten/separat teknisk enhet (') (}):...ccccvevveiennene.
0.3.1  MErKningens PIACETING: ........oouiiuiiiiiiii ittt ettt ettt ettt ettt ene
0.4 FOTAOMSKALEGOTT (3): ...ttt ettt
0.5 Tillverkarens namn 0Ch @dress:...........ocooiiiiiiii e
0.8 Namn och adressuppgift(er) till monteringsanldggning(ar):.............ccoocioiriiiiiiiiiiiie e
0.9 Namn och adressuppgift(er) for tillverkarens eventuella foretradare: ...
AVSNITT II

1. Ytterligare information: se tillagget.

2 Teknisk tjanst som ansvarar for att utfOra ProviINGAINaZ. .........civuiiiiiiieiiett ettt
3. ProviningsrappOrtens datUITL: .. ......ooviiiiiiiiiiiiei ittt ettt
4. ProvningsrappOrtens MUIMITIET: .......ooiiuiiiiiiiii ettt e e e e e e e et e e e e e e et eeeeeeeeinanes
5. Anmirkningar (i forekommande fall): se tillagget.

6 L PSP
7. DatUI: ...
8. UINAEISKIIEE: ..ttt etttk

() Stryk det som inte dr tillimpligt.

() Om typidentifieringsmarkningen innehaller tecken som inte 4r relevanta for beskrivningen av det fordon, den komponent eller den
separata tekniska enhet som omfattas av detta informationsdokument, ska dessa tecken ersittas av symbolen "?” i dokumentationen. (t.
ex. ABC??123??).

(*) Enligt definitionen i avsnitt A i bilaga I till direktiv 2007 /46[EG.
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Bilagor:
— Tekniskt underlag
— Provningsrapport

— Ifylld meddelandeblankett som Gverensstimmer med relevant mall i de tillimpliga Uneceforeskrifterna, dock utan
hinvisning till ett Unecegodkinnande som har beviljats eller utokats och utan hinvisning till ett Unecetypgodkin-
nandenummer
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Tillagg
till EG-typgodkinnandeintyg nr ...
1. Grundat pé Uneceforeskrifter for EG-typgodkidnda komponenter eller separata tekniska enheter: ja/nej (!)

. Typgodkannandeforfaranden i enlighet med artiklarna 11.1 och 41.6 i direktiv 2007/46/EG (sjalvprovning): ja/nej (')
. Typgodkannandeforfaranden i enlighet med artiklarna 11.4 i direktiv 200746/EG (virtuell provning): ja/nej ()

AW

. I frdga om komponenter och separata tekniska enheter, exempel pd typgodkinnandemirkningar pd komponenten

() Stryk det som inte dr tillimpligt.
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BILAGA 11

Andringar av tillimpningsomradet for férordning (EG) nr 661/2009

Bilaga I till férordning (EG) nr 661/2009 ska dndras pa foljande sitt:

(1) Raden "Stinkskyddsanordningar” ska ersittas med foljande:

"Stankskyddsanordningar X X X X

X’

(2) Foljande rad ska ldggas till i slutet av forteckningen:

"Elsiakerhet X X X X X X’
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BILAGA 111

Andringar av foérordning (EG) nr 661/2009

"BILAGA IV

Forteckning 6ver Uneceforeskrifter vars tillimpning ir obligatorisk

Fore-

Amne

Andringsserie som offentliggjorts

Hanvisning till EUT

Tillimpnings-
omrade for

skrifter nr i EUT Unecefore-
skrifter
1 Strélkastare med asymmetriskt Andringsserie 02 EUTL 177, M, N @)
halvljus eller helljus, eller bada- 10.7.2010, s. 1
dera, utrustade med glodlampor i
kategori R2 och/eller HS1
3 Reflexanordningar for motorfor- | Supplement 12 till dndring- | EUT L 323, M N, O
don sserie 02 6.12.2011, s. 1
4 Bakre skyltlyktor for motorfordon | Supplement 15 till foreskrif- | EUT L 4, 7.1.2012, |M, N, O
och sldpvagnar till dessa fordon terna i deras ursprungliga ly- |s. 7
delse
6 Korriktningsvisare for motorfor- | Supplement 25 till dndring- | EUT L 213, M N, O
don och sldpvagnar till dessa sserie 01 18.7.2014,s. 1
7 Framre och bakre positionslyktor, | Supplement 23 till 4ndring- | EUT L 285, M N, O
stopplyktor och breddmarkering- | sserie 02 30.9.2014,s. 1
slyktor fér motorfordon och till-
hérande slidpvagnar
8 Strélkastare for motorfordon (H1, | Andringsserie 05 Rittelse 1 EUTL 177, M, N (9
H2, H3, HB3, HB4, H7, H§, HY, till revision 4 10.7.2010, s. 71
HIR1, HIR2 och/eller H11)
10 Elektromagnetisk kompatibilitet Supplement 1 till dndringsse- | EUT L 254, M N, O
rie 04 20.9.2012,s. 1
11 Dorrlés och dorrhéllande kompo- | Supplement 2 till andringsse- | EUT L 120, M, N,
nenter rie 03 13.5.2010, s. 1
12 Skyddet for foraren mot styrinritt- | Supplement 1 till dndringsse- | EUT L 89, M, N,
ningen i hindelse av en samman- | rie 04 27.3.2013,s. 1
stotning
13 Bromsutrustning for fordon och | Supplement 3 till dndringsse- | EUT L 297, M, M;, N,
sldpvagnar rie 11 13.11.2010,s. 183 | O
13-H | Personbilars bromssystem Supplement 9 till foreskrif- | EUT L 230, M, N; (9
terna i deras ursprungliga ly- | 31.8.2010, s. 1
delse
14 Sikerhetsbiltenas forankringar, Supplement 1 till dndringsse- | EUT L 109, M, N
ISOFIX-forankringssystem och rie 07 28.4.2011,s. 1

[SOFIX-forankringar med Gvre
héllrem
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Tillimpnings-
Fore- X Andringsserie som offentliggjorts L omrade for
skrifter nr Amne i EUT Hanvisning till EUT Unecefore-
skrifter
16 Sikerhetsbilten, fasthéllnings- Supplement 1 till dndringsse- | EUT L 233, M, N (9
anordningar, fasthéllningsanord- rie 06 9.9.2011,s. 1
ningar for barn och ISOFIX-fas-
thallningsanordningar f6r barn
17 Siten, deras fastanordningar och Andringsserie 08 EUT L 230, M, N
eventuella nackstod 31.8.2010, s. 81
18 Skydd av motorfordon mot obe- | Supplement 2 till dndringsse- | EUT L 120, M,, M;, N,, N,
horigt utnyttjande rie 03 13.5.2010, s. 29
19 Framre dimstrélkastare for motor- | Supplement 6 till andringsse- | EUT L 250, M, N
fordon rie 04 22.8.2014,s. 1
20 Strélkastare med asymmetriskt Andringsserie 03 EUTL 177, M, N (9
halvljus eller helljus, eller bada- 10.7.2010,s. 170
dera, utrustade med halogenglod-
lampor (H4)
21 Inredningsdetaljer Supplement 3 till dndringsse- | EUT L 188, M,
rie 01 16.7.2008, s. 32
23 Backlampor for motorfordon och | Supplement 19 till foreskrif- | EUT L 237, M N, O
slapvagnar till dessa fordon terna i deras ursprungliga ly- | 8.8.2014,s. 1
delse
25 Huvudstdd (nackskydd), installe- | Andringsserie 04 Rittelse 2 | EUT L 215, M,
rade eller inte i fordonssdten till revision 1 14.8.2010, s. 1
26 Utskjutande delar Supplement 1 till dndringsse- | EUT L 215, M,
rie 03 14.8.2010, s. 27
28 Ljudsignalanordningar och ljudsig- | Supplement 3 till féreskrif- | EUT L 323, M, N
naler terna i deras ursprungliga ly- | 6.12.2011, s. 33
delse
29 Skydd for passagerare i hytten pd | Andringsserie 03 EUT L 304, N
ett nyttofordon vid frontalkolli- 20.11.2010, s. 21
sion
30 Pneumatiska dick fér motorfor- Supplement 16 till andring- | EUT L 307, M N, O
don och sldpvagnar till dessa sserie 02 23.11.2011, s. 1
(klass C1)
31 Strilkastarenheter med halogen- | Supplement 7 till dndringsse- | EUT L 185, M, N
lampor (HI-enheter), avsedda for | rie 02 17.7.2010, s. 15
motorfordon, som avger asym-
metriskt europeiskt halvljus eller
helljus eller bada
34 Forebyggande av brandrisk (tankar | Supplement 3 till dndringsse- | EUT L 109, M, N, O (9
for flytande bransle) rie 02 28.4.2011,s. 55
37 Glodlampor avsedda for anviand- | Supplement 42 till dndring- | EUT L 213, M N, O

ning i typgodkinda lyktor pa mo-
torfordon och tillhérande slapvag-
nar

sserie 03

18.7.2014, s. 36
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Tillimpnings-
Fore- X Andringsserie som offentliggjorts L omrade for
skrifter nr Amne i EUT Hanvisning till EUT Unecefore-
skrifter
38 Bakre dimlyktor for motordrivna | Supplement 15 till foreskrif- | EUT L 4, 7.1.2012, | M, N, O
fordon samt sldpvagnar till dessa | terna i deras ursprungliga ly- | s. 20
fordon delse
39 Hastighetsmatarutrustning inklu- | Supplement 5 till foreskrif- EUT L 120, M, N
sive dess installation terna i deras ursprungliga ly- | 13.5.2010, s. 40
delse
43 Sikerhetsglas Supplement 2 till 4ndringsse- | EUT L 42, M, N, O
rie 01 12.2.2014,s. 1
44 Fasthdllningsanordningar for barn- | Rittelse 4 till revision 2 av EUT L 233, M, N
passagerare i motorfordon (fas- dndringserie 04 9.9.2011, 5. 95
thallningsanordningar for barn)
46 Anordningar for indirekt sikt och | Supplement 1 till dndringsse- | EUT L 237, M, N
installering av dessa anordningar | rie 04 8.8.2014, s. 24
48 Installering av belysnings- och Andringsserie 05 EUT L 323, M N, O
ljussignalanordningar i motorfor- 6.12.2011, s. 46
don
54 Pneumatiska dick for nyttofordon | Supplement 17 till foreskrif- | EUT L 307, M, N, O
och sldpvagnar till dessa (klas- terna i deras ursprungliga ly- | 23.11.2011, s. 2
serna C2 och C3) delse
55 Mekaniska kopplingsanordningar | Supplement 1 till andringsse- | EUT L 227, M, N, O ()
for fordonskombinationer rie 01 28.8.2010,s. 1
58 Bakre underkoérningsskydd och Supplement 3 till dndringsse- | EUT L 89, N,,N;, 0;, O,
montering av dem; bakre under- rie 02 27.3.2013, s. 34
korningsskydd
61 Nyttofordon med avseende pd ut- | Supplement 1 till foreskrif- EUT L 164, N
skjutande delar framfor hyttens terna i deras ursprungliga ly- | 30.6.2010, s. 1
bakre vigg delse
64 Reservenhet for tillfalligt bruk, si- | Rattelse 1 till dndringsserie EUT L 310, M, N,
kerhetsddck, sikerhetsdicksystem | 02 26.11.2010,s. 18
och system for 6vervakning av
ddcktryck
66 Karosseristommens hallfasthet i Andringsserie 02 EUT L 84, M,, M,
storre fordon for passagerarbe- 30.3.2011, s. 1
fordran
67 Motorfordon som anvinder mo- Supplement 7 till 4ndringsse- | EUT L 72, M, N
torgaser rie 01 14.3.2008, s. 1
73 Sidoskydd for fordon for trans- Andringsserie 01 EUTL 122, N, N;, O,, O,
port av gods 8.5.2012,s. 1
77 Parkeringslyktor for motordrivna | Supplement 14 till foreskrif- | EUT L 4, 7.1.2012, | M, N

fordon

terna i deras ursprungliga ly-
delse

s. 21
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Tillimpnings-
Fore- X Andringsserie som offentliggjorts L omrade for
skrifter nr Amne i EUT Hanvisning till EUT Unecefore-
skrifter
79 Styrutrustning Supplement 3 till dndringsse- | EUT L 137, M N, O
rie 01 Rittelse 27.5.2008, s. 25
80 Séten i stora passagerarfordon Andringsserie 03 till fore- EUT L 226, M, M,
skrifterna 24.8.2013, s. 20
87 Varsellyktor for motorfordon Supplement 15 till foreskrif- | EUT L 4, 7.1.2012, | M, N
terna i deras ursprungliga ly- | s. 24
delse
89 Hastighetsbegrinsande anord- Supplement 2 till foreskrif- | EUT L 4, 7.1.2012, | M, N ()
ningar terna i deras ursprungliga ly- | s. 25
delse
90 Ersittningsbromsbeliggsatser och | Andringsserie 02 EUT L 185, M N, O
trumbromsbeldgg for motorfor- 13.7.2012, s. 24
don och sldpvagnar till dessa for-
don
91 Sidomarkeringslyktor till motor- | Supplement 13 till féreskrif- | EUTL 4, 7.1.2012, |M, N, O
fordon och sldpvagnar till dessa terna i deras ursprungliga ly- | s. 27
delse
93 Frimre underkorningsskydd och | foreskrifterna i deras ur- EUT L 185, M,, N,
montering av dem; frimre under- | sprungliga lydelse 17.7.2010, s. 56
korningsskydd
94 Skydd for passagerare vid frontal- | Supplement 2 till dndringsse- | EUT L 254, M,
kollision rie 02 20.9.2012,s. 77
95 Skydd for passagerare vid sidokol- | Supplement 1 till andringsse- | EUT L 313, M, N,
lision rie 02 Rattelse 30.11.2007, s. 1
97 Fordonslarmsystem Supplement 6 till dndringsse- | EUT L 122, M, N,
rie 01 8.5.2012,s. 19
98 Stralkastare med gasurladdnings- | Supplement 4 till andringsse- | EUT L 176, M, N
lampa for motorfordon rie 01 14.6.2014, s. 64
99 Gasurladdningslampor for an- Supplement 9 till foreskrif- | EUT L 285, M, N
vandning i godkinda gasurladd- terna i deras ursprungliga ly- | 30.9.2014, s. 35
ningslyktor i motorfordon delse
100 Elsdkerhet Andringsserie 01 EUTL 57,2.3.2011, | M,N
s. 54
102 Lankkopplingssystem; montering | Foreskrifterna i deras ur- EUT L 351, N,, N;, 0;, O,
av en godkind lankkopplingssys- | sprungliga lydelse 30.12.2008, s. 44
temtyp
104 Aterreflekterande mérkning (tunga | Supplement 7 till foreskrif- | EUT L 75, M, M;, N, O,,
och ldnga fordon) terna i deras ursprungliga ly- | 14.3.2014, s. 29 0, 0,

delse
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Fore-

Amne

Andringsserie som offentliggjorts

Hanvisning till EUT

Tillimpnings-
omrade for

skrifter nr i EUT Unecefore-
skrifter
105 Fordon avsedda for transport av | Andringsserie 05 EUTL 4,7.1.2012, |N,O
farligt gods s. 30
107 Fordon i kategorierna M, och M; | Andringsserie 03 EUT L 255, M, M,
29.9.2010,s. 1.
110 Specifika komponenter for kom- | Supplement 9 till féreskrif- | EUT L 120, M, N
primerad naturgas terna i deras ursprungliga ly- | 7.5.2011, s. 1
delse
112 Strélkastare till motorfordon som | Supplement 4 till dndringsse- | EUT L 250, M, N
avger ett asymmetriskt halv- eller | rie 01 22.8.2014,s. 67
helljus eller badadera och som ar
utrustade med glédlampor och/el-
ler lysdiodmoduler
116 Skydd av motorfordon mot obe- | Supplement 3 till foreskrif- | EUT L 45, M, N,
horigt utnyttjande terna i deras ursprungliga ly- | 16.2.2012,s. 1
delse
117 Dick med avseende pa ddck-fvdag- | Rittelse 3 till andringsserie | EUT L 307, M N, O
banebuller, viaggrepp pa vitt un- | 02 23.11.2011,s. 3
derlag och rullmotsténd (klas-
serna C1, C2 och C3)
118 Brinnegenskaper hos material som | Foreskrifterna i deras ur- EUTL 177, M,
anvinds i inredningen i vissa kate- | sprungliga lydelse 10.7.2010, s. 263
gorier av motorfordon
119 Kurvljus Supplement 3 till andringsse- | EUT L 89, M, N
rie 01 25.3.2014,s. 101
121 Placering och mirkning av hand- | Supplement 3 till féreskrif- | EUTL 177, M, N
styrda manéverdon, kontrollam- | terna i deras ursprungliga ly- | 10.7.2010, s. 290
por och visare delse
122 Uppvirmningssystem for fordon | Supplement 1 till foreskrif- | EUT L 164, M N, O
terna i deras ursprungliga ly- | 30.6.2010, s. 231
delse
123 Justerbara framljussystem (AFS) Supplement 4 till foreskrif- EUT L 222, M, N
avsedda for motorfordon terna i deras ursprungliga ly- | 24.8.2010, s. 1
delse
125 Siktfdlt framat Supplement 2 till foreskrif- | EUT L 200, M,
terna i deras ursprungliga ly- | 31.7.2010, s. 38
delse
128 Lysdiodlampor (LED) Supplement 2 till foreskrif- | EUT L 162, M N, O
terna i deras ursprungliga ly- | 29.5.2014, s. 43

delse

Anmarkningar till tabellen:

Overgéngsbestimmelserna i de Uneceforeskrifter som fortecknas i denna tabell ska tillimpas utom nir sirskilda alternativa datum
faststills i denna forordning. Overensstimmelse med foreskrifter i enlighet med senare 4ndringar av dem som anges i denna tabell ska

ocksé godtas.
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De datum som anges i de Uneceforeskrifter som fortecknas i denna tabell, vad giller skyldigheterna for parterna enligt 1958 ars
reviderade 6verenskommelse (rddets beslut av den 27 november 1997 om Europeiska gemenskapens anslutning till Forenta nationernas
ekonomiska kommission for Europas dverenskommelse om antagande av enhetliga tekniska foreskrifter for hjulforsedda fordon och for
utrustning och delar som kan monteras eller anvandas pa hjulforsett fordon samt om villkoren for 6msesidigt erkdnnande av typgod-
kdnnande utfirdade pd grundval av dessa foreskrifter (Reviderad Gverenskommelse av dr 1958) (EGT L 346, 17.12.1997, s. 78),
kopplat till forsta registrering, ibruktagande, tillhandahéllande pd marknaden, forsiljning eller liknande bestimmelser, ska tillimpas for
de syften som avses i artiklarna 26 och 28 i direktiv 2007/46/EG, utom i de fall dir alternativa datum anges i forordning (EG)
nr 661/2009, som da ska anvindas i stillet.

[ vissa fall foreskrivs i Gvergdngsbestimmelserna i Uneceforeskrifter som fortecknas i denna tabell parterna i 1958 ars reviderade
overenskommelse, som tillimpar en viss dndringsserie till de foreskrifterna, frin och med ett visst datum inte ska vara forpliktigade att
godta eller far vigra att godkdnna en fordonstyp som godkants enligt foregdende dndringsserie eller formuleringar med liknande syfte
och innebord, for ett nationellt eller regionalt typgodkinnande. Detta ska tolkas som en bindande bestimmelse om att de nationella
myndigheterna ska betrakta intyg om Gverensstimmelse som ogiltiga vid tillimpningen av artikel 26 i direktiv 2007/46/EG, utom i de
fall dar alternativa datum anges i férordning (EG) nr 661/2009, som dé ska anvindas i stillet.

()  Uneceforeskrifter nr 1, 8 och 20 ska inte tillimpas for EG-typgodkdnnande av nya fordon.

(") Montering av ett system for elektronisk stabilitetskontroll krdvs i enlighet med artikel 12.1 och 12.2 i forordning (EG)
nr 661/2009. Det 4r darfor obligatoriskt att tillimpa bilaga 21 till Uneceforeskrifter nr 13 for EG-typgodkidnnande av nya typer av
fordon samt for registrering, forsilining och ibruktagande av nya fordon. Genomférandedatumen betriffande de elektroniska
stabilitetskontrollsystem som avses i artikel 13.1, 13.4 och 13.5 samt bilaga V i denna forordning ska dock gilla i stillet for de
datum som anges i de Uneceforeskrifterna.

() Montering av ett system for elektronisk stabilitetskontroll kréavs i enlighet med artikel 12.1 i forordning (EG) nr 661/2009. Det dr
darfor obligatoriskt att tillimpa del A i bilaga 9 till Uneceforeskrifter nr 13-H for EG-typgodkinnande av nya typer av fordon samt
for registrering, forsiljning och ibruktagande av nya fordon. Genomférandedatumen betriffande de elektroniska stabilitetskontroll-
system som avses i artikel 13.1 och 13.5 samt i denna forordning ska gilla i stéllet for de datum som anges i de Unecefore-
skrifterna.

(9  Béltespdminnare krdvs inte for ett forarsite som ar utrustat med ett balte av S-typ eller ett fyrpunktsbilte.
() Overensstimmelse med del II i Uneceféreskrifter nr 34 4r inte obligatorisk.

() Om fordonstillverkaren angett att ett fordon ér limpat att dra last (punkt 2.11.5 i bilaga I till direktiv 2007/46/EG) far ingen
mekanisk kopplingsanordning som ar monterad pé fordonet (delvis) skymma ndgon belysningskomponent (t.ex. dimbaklykta) eller
utrymmet for montering och fastsittning av den bakre registreringsskylten, sdvida inte den installerade mekaniska kopplingsanord-
ningen kan avldgsnas eller flyttas utan hjilp av verktyg, inbegripet nycklar.

() Giller endast hastighetsbegransande anordningar och obligatorisk montering av hastighetsbegransande anordningar pa fordon i
kategorierna M,, M;, N, och N,.
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Tillagg

Giltighet och utdkning av typgodkinnanden som beviljats enligt de direktiv som upphivs genom

denna férordning

I enlighet med artikel 13.14 i denna forordning fir EG-typgodkidnnandeintyg for fordon, komponenter och separata
tekniska enheter som utfdrdats i enlighet med de direktiv som anges nedan anvindas for att visa att de Gverensstimmer
med relevanta Uneceforeskrifter.

Fore-

skrifter nr Amne Motsvarande direktiv Hénvisning till EUT Tillimplighet
10 Elektromagnetisk kompatibilitet Direktiv 72/245/EEG EGTL 152, M, N, O, kom-
6.7.1972,s. 15. ponent, separat
teknisk en-
het ()
11 Dorrlds och dorrhallande kompo- | Direktiv 70/387 [EEG EGTL 176, M, N; ()
nenter 10.8.1970, s. 5.
12 Skyddet for foraren mot styrinritt- | Direktiv 74/297[EEG EGT L 165, M, N; ()
ningen i hindelse av en samman- 20.6.1974, s. 16.
stotning
14 Sikerhetsbiltenas forankringar, Direktiv 76/115/EEG EGT L 24, M (o)
ISOFIX-forankringssystem och 30.1.1976, s. 6.
ISOFIX-forankringar med ovre
héllrem
18 Skydd av motorfordon mot obe- Direktiv 74/61/EEG EGT L 38, M,, M;, N, N,
horigt utnyttjande 11.2.1974, s. 22. komponent, se-
parat teknisk
enhet
21 Inredningsdetaljer Direktiv 74/60/EEG EGT L 38, M,
11.2.1974, s. 2.
26 Utskjutande delar Direktiv 74/483EEG EGT L 266, M,, separat tek-
2.10.1974, s. 4. nisk enhet (4)
28 Ljudsignalanordningar och ljudsig- | Direktiv 70/388/EEG EGTL 176, M, N, kompo-
naler 10.8.1970, s. 12. nent
30 Pneumatiska dick for motorfor- | Direktiv 92/23/EEG EUT L 129, DEL E
don och sldpvagnar till dessa 14.5.1992,s. 95
(klass C1)
34 Forebyggande av brandrisk (tankar | Direktiv 70/221/EEG EGTL 76, 6.4.1970, | M, N, O ()
for flytande bransle) 5. 23.
39 Hastighetsmitarutrustning inklu- | Direktiv 75/443/EEG EGT L 196, M, N )
sive dess installation 26.7.1975,s. 1.
43 Sikerhetsglas Direktiv 92/22/EEG EGT L 129, M, N, O, kom-
14.5.1992,s. 11. ponent
46 Anordningar for indirekt sikt och | Direktiv 2003/97/EG EGT L 25, M, N, kompo-
installering av dessa anordningar 29.1.2004, s. 1. nent
48 Installering av belysnings- och Direktiv 76/756EEG EGTL 262, M N, O
ljussignalanordningar i motorfor- 27.9.1976, s. 1.

don
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skrFitf)treer_ r Amne Motsvarande direktiv Hanvisning till EUT Tillimplighet
55 Mekaniska kopplingsanordningar | Direktiv 94/20/EG EGT L 195, M, N, O, kom-
for fordonskombinationer 29.7.1994,s. 1. ponent
58 Bakre underkorningsskydd och Direktiv 70/221/EEG EGT L 76, 6.4.1970, | M, N, O, sepa-
montering av dem; bakre under- s. 23. rat teknisk en-
korningsskydd het
61 Nyttofordon med avseende pa ut- | Direktiv 92/114/EEG EGT L 409, N
skjutande delar framfor hyttens 31.12.1992,s. 17.
bakre vigg
73 Sidoskydd for fordon for trans- Direktiv 89/297/EEG EGT L 124, N, N,, O,, O,
port av gods 5.5.1989,s. 1.
79 Styrutrustning Direktiv 70/311/EEG EGT L 133, M N, O ("
18.6.1970, s. 10.
89 Hastighetsbegrinsande anord- Direktiv 92/24/EEG EGTL 129, M,, M;, N, N;,
ningar 14.5.1992, s. 154. separat teknisk
enhet
90 Ersattningsbromsbeldggsatser och | Direktiv 71/320/EEG EGT L 202, Separat teknisk
trumbromsbeldgg for motorfor- 6.9.1971, s. 37. enhet ()
don och sldpvagnar till dessa for-
don
93 Framre underkorningsskydd och | Direktiv 2000/40/EG EGTL 203, N,, N, separat
montering av dem; frimre under- 10.8.2000, s. 9. teknisk enhet
korningsskydd
97 Fordonslarmsystem Direktiv 74/61/EEG EGT L 38, M,.N,, kompo-
11.2.1974, s. 22. nent, separat
teknisk enhet
116 Skydd av motorfordon mot obe- | Direktiv 74/61/EEG EGT L 38, M,.N;, kompo-
hoérigt utnyttjande 11.2.1974, s. 22. nent, separat
teknisk enhet
118 Brinnegenskaper hos material som | Direktiv 95/28/EG EGTL 281, M,, komponent
anvinds i inredningen i vissa kate- 23.11.1995, s. 1.
gorier av motorfordon
122 Uppvarmningssystem for fordon | Direktiv 2001/56EG EGTL 292, M, N, O, kom-
9.11.2001, s. 21. ponent
125 | sikefalt framat Direktiv 77/649/EEG EGT L 267, M,

19.10.1977, s. 1.

Anmdrkningar till tabellen:

B
=

Giller ¢j for fordonstyper utrustade med elektrisk framdrivning.

(")  Giller ¢j for fordonstyper i hindelse av konstruktionsandringar av och/eller inforande av bakdorr och/eller skjutdorr.

()  Giller endast for fordon for sirskilda dndamadl i kategori M,, dock inte campingbilar, med en hogsta tekniskt tillitna totalvikt pa
over 2,0 ton, samt for fordonskategorierna M, och M;
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()  Giller ¢j for sindnings- eller mottagningsantenner for radio som betraktas som separata tekniska enheter.

()  Giller endast for dick i klass C 1 som tillverkats fore eller efter den 1 november 2014 eller pd den dagen, for att siljas och tas i
bruk efter den 1 november 2014 och som betecknas med bokstavskoden 'Z’ placerad inom dickets storleksangivelse.

() Omfattar inte del Il i Uneceforeskrifter nr 34.

¢ Se artikel 4 i forordning (EG) nr 130/2012 (kommissionens férordning (EU) nr 130/2012 av den 15 februari 2012 om krav for
typgodkidnnande av motorfordon med avseende pd ombordstigning och manéverduglighet och om genomforande av Europaparla-
mentets och rddets forordning (EG) nr 661/2009 om krav for typgodkdnnande av allmin sikerhet hos motorfordon och deras
slapvagnar samt av de system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for dem (EUT L 43, 16.2.2012, s. 6).

(")  Giller ¢j for fordonstyper utrustade med en styrinrittning med komplexa elektroniska kontrollsystem.

() Oavsett vad som sdgs i bestimmelserna i artikel 7.1 i férordning (EU) 2015/166 och giller inte fér bromsskivor och
bromstrummor.”
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BILAGA IV

Andringar av direktiv 2007/46/EG

Direktiv 200746 /EG ska dndras pa foljande sitt:
1. Bilaga I ska dndras pa f6ljande sitt:
a) Rubriken ska ersittas med foljande:

"Fullstindigt informationsdokument for anvindning vid EG-typgodkidnnande av fordon, komponenter eller
separata tekniska enheter (2)".

b) Punkt 0.3 ska ersittas med f6ljande:

"0.3 Typidentifieringsmirkning, om sddan finns pé fordonet/komponenten/den separata tekniska enheten () ():.”
¢) Punkterna 1 och 1.1 ska ersittas med foljande:

"1.  ALLMANNA UPPGIFTER OM FORDONETS KONSTRUKTION

1.1 Fotografier och/eller ritningar av ett/en representativ(t) fordon/komponent/separat teknisk enhet ('): ............

2. Del I'i bilaga IV ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 6A ska ersittas med foljande:

"6A | Ombordstigning och Forordning (EG) nr 661/2009 | X X|X|X

manoéverduglighet (in- . :
steg, fotsteg och hand- Forordning (EU) nr 130/2012

tag)

b) Punkt 17A ska ersdttas med foljande:

”17 A | Ombordstigning och Forordning (EG) nr 661/2009 | X [ X | X | X | X | X"

manéverduglighet (back- | £s10rdning (EU) nr 13072012
vixel)

¢) Punkt 71 ska laggas till:

71 Hyttens styrka Forordning (EG) nr 661/2009 X|X|X

Uneceforeskrifter nr 29

d) Forklarande not 15 ska ersittas med foljande:

"(1%)  Overensstimmelse med forordning nr 661/2009 ér obligatoriskt, typgodkdnnande enligt denna enda punkt
ir dock inte mojligt eftersom punkten ticker en kombination av de enskilda punkterna 3A, 3B, 4A, 5A, 6A,
6B, 7A, 8A, 9A, 9B, 10A, 12A, 13A, 13B, 14A, 15A, 15B, 16A, 17A, 17B, 18A, 19A, 20A, 21A, 22A,
22B, 22C, 23A, 24A, 25A, 25B, 25C, 25D, 25E, 25F, 26A, 27A, 28A, 29A, 30A, 31A, 32A, 33A, 34A,
35A, 36A, 37A, 38A, 42A, 43A, 44A, 45A, 46A, 46B, 46C, 46D, 46E, 47A, 48A, 49A, 50A, 50B, 51A,
52A, 52B, 53A, 54A, 56A, 57A och 64-71.

e) Tillagg I till del Ii bilaga IV ska dndras pé foljande sitt:

i) Itabell 1 ska punkt 13A ersittas med foljande:

"13 A | Skydd mot obehorigt Forordning (EG) nr 661/2009 A
gyttjande av motorfor- Uneceforeskrifter nr 116 Bestimmelserna i  punkt
on 8.3.1.1.1 i Uneceforeskrifter

nr 116 far tillimpas i stillet
for punkt 8.3.1.1.2 i samma
forordning, oberoende av ty-
pen av framdrivning”
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ii) Itabell 1 ska punkt 63 ersittas med foljande:

63 Allmin sikerhet Forordning (EG) nr 661/2009 Se fotnot (*°) i tabellen i del T i
bilaga IV med rattsakter for
EG-typgodkinnande av fordon
som produceras i obegrinsade

serier”
iii) I tabell 2 ska punkt 13A ersittas med foljande:
"13A | Skydd mot obehorigt Forordning (EG) nr 661/2009 A
EZ ;t)ande av motorfor- Uneceforeskrifter nr 116 Bestimmelserna i

punkt 8.3.1.1.1 i Unecefore-
skrifter nr 116 far tillimpas i
stillet for punkt 8.3.1.1.2 i
samma forordning, oberoende
av typen av framdrivning”

iv) I tabell 2 ska punkt 63 ersittas med foljande:

”63 Allmin sikerhet Forordning (EG) nr 661/2009 Se fotnot (1%) i tabellen i del 11
bilaga IV med rattsakter for
EG-typgodkinnande av fordon
som produceras i obegrinsade
serier”

v) Itabell 2 ska punkt 71 liggas till:

71 Hyttens styrka Forordning (EG) nr 661/2009 <

Uneceforeskrifter nr 29

3. Bilaga VII ska dndras pa foljande sitt:
a) Tavsnitt 2 ska f6ljande stycke laggas till:
" frdga om EG-typgodkinnande av system, komponenter eller separata tekniska enheter som omfattas av
genomforandedtgirder till forordning (EG) nr 661/2009, ska hinvisningen till grundférordningen vara numret pa
den forordning (dvs. genomforandeakten) som antagits enligt artikel 14.1 a—e i férordning (EG) nr 661/2009.”
b) Avsnitt 3 ska dndras pa foljande sitt:
i) Forsta stycket ska ersittas med foljande:
"Numret pé senaste 4dndringsdirektiv eller forordning, inklusive genomforandeakter, som ar
tillimpligt/tillimplig p& typgodkidnnandet enligt foljande strecksatser. Om ett sidant dndringsdirektiv eller en
sddan forordning eller tillimplig genomforandeakt dnnu inte finns, ska dock det nummer som anges i avsnitt 2
upprepas i avsnitt 3:”.

i) Foljande strecksats ska inforas efter den tredje strecksatsen:

"— Detta innebar den senaste férordningen som innehéller dndringar av genomforandedtgirder till férordning
(EG) nr 661/2009 med vilken systemet, komponenten eller den tekniska enheten Gverensstimmer.”

¢) Foljande ska liggas till under punkt 4.1:
"c) enligt kommissionens forordning (EU) nr 1008/2010 (?) (vindrutetorkare och vindrutespolare)

€2*1008/2010*1008/2010*00003*00



4.2.2015 Europeiska unionens officiella tidning L 28/29

d) enligt kommissionens forordning (EU) nr 19/2011 (}), dndrad genom kommissionens férordning (EU)
nr 249/2012 (¥ (foreskrivna markningar)

€2*19/2011*249/2012*0003*00

() Kommissionens forordning (EU) nr 1008/2010 av den 9 november 2010 om krav for typgodkdnnande av
vindrutetorkare och vindrutespolare for vissa motorfordon och om genomforande av Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 661/2009 om krav for typgodkdnnande av allmin sdkerhet hos motorfordon och
deras slipvagnar samt av de system, komponenter och separata tekniska enheter som dr avsedda for dem
(EUT L 292, 10.11.2010, s. 2).

(}) Kommissionens férordning (EU) nr 19/2011 av den 11 januari 2011 om krav for typgodkinnande av tillver-
karens foreskrivna skylt och for fordonsidentifieringsnummer till motorfordon och deras slipvagnar samt om
genomférande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 661/2009 om krav for typgodkinnande
av allmin sikerhet hos motorfordon och deras slipvagnar samt av de system, komponenter och separata
tekniska enheter som ér avsedda for dem (EUT L 8, 12.1.2011, s. 1).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 249/2012 om &ndring av forordning (EU) nr 19/2011 vad giller typgod-
kinnandekrav for tillverkarens foreskrivna skylt pd motorfordon och deras slipvagnar (EUT L 82, 22.3.2012,
s. 1)

d) Punkt 5 ska ersdttas med foljande:

”5. Bilaga VII giller inte for de typgodkdnnanden som utfirdats i enlighet med Uneceforeskrifter som fortecknas i
bilaga IV, eftersom det relevanta numreringssystemet foreskrivs i respektive Uneceforeskrifter. Bilaga VII giller
dock for EG-typgodkdnnanden som utfirdats i enlighet med férordning (EG) nr 661/2009 och som bygger pa
Uneceforeskrifter (dvs. som omfattar ny teknik, EG-typgodkdnda komponenter och separata tekniska enheter
samt virtuell provning och sjdlvprovning). I detta fall ska fljande numreringssystem tillimpas:

Avsnitt 1: som ovan.
Avsnitt 2: 661/2009 (dvs. forordningen om allmén sdkerhet).

Avsnitt 3: Forsta delen dr numret pd Uneceforeskrifterna foljt av 'R-, den andra delen dr den 4ndringsserie
eller '00’ om det dr den ursprungliga serien, foljt av -’ och den tredje delen ar tillaggsnivdn (eventuellt inlett
med nollor) eller 00" nir det inte finns ndgot tillagg till den relevanta serien.

Avsnitt 4: som ovan.
Avsnitt 5: som ovan.
Exempel:
e1*661/2009*13-HR-10-05*00001*00

(utfardat i Tyskland, i enlighet med Uneceforeskrifter nr 13-H, 4ndringsserie 10, tilliggsnivd 5, det forsta
utfirdade typgodkiannandet, inga utokningar)

€25%661/2009*28R-00-03*0123*05

(utfirdat i Kroatien, i enlighet med Uneceforeskrifter nr 28, ursprunglig serie, tilligg 3, det etthundratjugo-
tredje utfirdade typgodkidnnandet, femte utokningen)”

e) 1tilligget ska punkt 4 liggas till:

”4. Denna bilaga giller inte for typgodkinnanden som utfirdats i enlighet med Uneceforeskrifter som fortecknas i
bilaga IV, eftersom de relevanta bestimmelserna for typgodkinnandemairkning foreskrivs i respektive Unecefo-
reskrifter. Detta tilligg giller dock for EG-typgodkinnanden av komponenter och separata tekniska enheter
som utfirdats enligt forordning (EG) nr 661/2009 och som bygger pd Uneceforeskrifter (dvs. komponenter
eller separata tekniska enheter som omfattar ny teknik). I detta fall ska foljande markningsbestimmelser
tillimpas:

Den sirskiljande typgodkdnnandemirkningen ska vara den som foreskrivs i de relevanta Unecef6reskrifterna
och vara utformad pd samma sitt som om typgodkdnnandet beviljats genom konventionella Uneceforeskrifter,
men foljande ska beaktas:
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4.

Nir det foreskrivs en cirkel runt bokstaven 'E, ska detta inte vara en cirkel utan en rektangel. Hojden (a) ska
minst motsvara den foreskrivna diameterstorleken och bredden ska Gverstiga detta virde (dvs. vara stérre dn
a). I stillet for ett versalt 'E’ ska ett gement e’ anvindas, foljt av det sirskiljande numret for den medlemsstat
som har utfirdat EG-typgodkinnandet for en komponent eller en separat teknisk enhet.

Exempel:

Il €1

00 0001

(beviljat i Tyskland, pd grundval av Uneceforeskrifter nr 28, ursprungliga serien, forsta typgodkdnnandet som
utfdrdats, for en ljudsignalanordning av klass Il som omfattar ny teknik)”

Bilaga XI ska dndras pé foljande sitt:

a) Itillagg 3 ska punkt 1A ersittas med foljande:

"1A | Ljudnivd Férordning (EU) nr 540/2014 G+W,
b) Itilligg 5 ska punkt 1A ersittas med f6ljande:
"1A | Ljudnivd Forordning (EU) nr 540/2014 T+Z

¢) Itillagg 6, forklaring av anmarkningarna, ska f6ljande anmarkning infogas efter W,:

"W, Andring av avgassystemets lingd godtas utan omprovning, forutsatt att avgasmottrycket forblir liknande.”

. I bilaga XV ska punkt 2 ersittas med foljande text:

”2. Forteckning over rittsakter och begrinsningar

Amne Réttsakt
4 Utrymme for bakre registreringsskylt Direktiv 70/222[EEG
4A Utrymme f6r montering och fastsittning av bakre | Forordning (EG) nr 661/2009

registreringsskyltar Forordning (EU) nr 1003/2010
7 Ljudsignalanordningar Direktiv 70/388/EEG
7A Ljudsignalanordningar och ljudsignaler Forordning (EG) nr 661/2009
Uneceforeskrifter nr 28

10 Radiostorningar (elektromagnetisk kompatibilitet) | Direktiv 72/245/EEG

10A | Elektromagnetisk kompatibilitet

Forordning (EG) nr 661/2009

Uneceforeskrifter nr 10

18 Foreskrivna skyltar

Direktiv 76/114/EEG

18A | Tillverkarens foreskrivna skylt och fordonsidentifi-

eringsnummer

Forordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 19/2011

20 Montering av belysning och ljussignalanordningar

Direktiv 76/756/EEG

4.2.2015
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Amne Rittsakt
20 A | Montering av belysnings- och ljussignalanord- | Férordning (EG) nr 661/2009

ningar i motorfordon

Uneceforeskrifter nr 48

27 Bogserkrokar Direktiv 77/389/EEG
27 A | Bogseranordningar Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1005/2010
33 Mirkning av manoverorgan, kontrollampor och | Direktiv 78/316/EEG
visare
33 A | Placering och mirkning av handstyrda manéver- | Férordning (EG) nr 661/2009
don, kontrollampor och visare Uneceforeskrifter nr 121
34 Avfrostning och avimning Direktiv 78/317[EEG
34 A | System for avfrostning och avimning av vindrutor | Férordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 672/2010
35 Torkar- och spolarsystem Direktiv 78/318/EEG
35 A | Vindrutetorkare och vindrutespolare Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1008/2010
36 Uppvirmningssystem Direktiv 2001/56/EG
Utom de bestimmelser i bilaga VIII som avser mo-
torgasdrivna forbrinningsvirmare och uppvirm-
ningssystem
36 A | Uppvarmningssystem Férordning (EG) nr 661/2009
Uneceforeskrifter nr 122
Utom de bestimmelser i bilaga 8 som avser motor-
gasdrivna forbranningsvirmare och uppvirmnings-
system
37 | Hjulskydd Direktiv 78/549/EEG
37 A | Hjulskydd Forordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 1009/2010
44 Vikter och dimensioner (bilar) Direktiv 92/21/EEG
44 A | Vikter och dimensioner Forordning (EG) nr 661/2009
Férordning (EU) nr 1230/2012
45 Sakerhetsglas Direktiv 92/22/EEG
Begrinsat till bestimmelserna i bilaga III
45 A | Sikerhetsglasmaterial och montering av dessa i | Forordning (EG) nr 661/2009
fordon Uneceforeskrifter nr 43
Begrinsat till bestimmelserna i bilaga 21
46 | Dick Direktiv 92/23/EEG
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Amne Rittsakt

46 A | Montering av dick Férordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 458/2011

48 Vikter och dimensioner (andra fordon dn de som | Direktiv 97/27[EG
avses i punkt 44)

48 A | Vikter och dimensioner Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1230/2012

49 Utskjutande delar pa forarhytter Direktiv 92/114/EEG

49 A | Nyttofordon med avseende pd utskjutande delar | Forordning (EG) nr 661/2009

framfor hyttens bakre vigg Uneceforeskrifter nr 61

50 Kopplingsanordningar Direktiv 94/20/EG

Begrinsat till bestimmelserna i bilaga V (till och
med punkt 8) och bilaga VII

50 A | Mekaniska kopplingsanordningar for fordonskom- | Férordning (EG) nr 661/2009

binationer Uneceforeskrifter nr 55
Begrinsat till bestimmelserna i bilaga 5 (till och
med punkt 8) och bilaga 7
61 Luftkonditioneringssystem Direktiv 2006/40/EG”

6. Bilaga XVI ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersdttas med foljande:

"1. Forteckning 6ver rittsakter

Amne Rittsakt

3 Bransletankar/bakre underkérningsskydd Direktiv 70/221/EEG

3B Bakre underkorningsskydd och montering av | Forordning (EG) nr 661/2009

dem; bakre underk6rningsskydd Uneceforeskrifter nr 58

6 Dorrlds och dorrgingjirn Direktiv 70/387[EEG

6 A | Ombordstigning och mandverduglighet Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 130/2012

6B Dorrlas och dorrhéllande komponenter Forordning (EG) nr 661/2009

Uneceforeskrifter nr 11

8 Anordningar for indirekt sikt Direktiv 2003/97 [EG

8 A | Anordningar for indirekt sikt och installering av | Férordning (EG) nr 661/2009

dem Uneceforeskrifter nr 46
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Amne Rittsakt
12 Inredningsdetaljer Direktiv 74/60/EEG
12 A | Inredningsdetaljer Forordning (EG) nr 661/2009
Uneceféreskrifter nr 21
16 Utskjutande delar Direktiv 74/483[EEG
16 A | Utskjutande delar Forordning (EG) nr 661/2009
Uneceforeskrifter nr 26
20 Montering av belysning och ljussignalanord- | Direktiv 76/756/EEG
ningar
20 A | Montering av belysning och ljussignalanord- | Férordning (EG) nr 661/2009
ningar i motorfordon Uneceforeskrifter nr 48
27 Bogserkrokar Direktiv 77/389/EEG
27 A | Bogseranordningar Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1005/2010
32 Sikt framdt Direktiv 77/649/EEG
32 A | Siktfalt framét Forordning (EG) nr 661/2009
Uneceféreskrifter nr 125
35 Torkar- och spolarsystem Direktiv 78/318/EEG
35 A | Vindrutetorkare och vindrutespolare Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1008/2010
37 Hjulskydd Direktiv 78/549/EEG
37 A | Hjulskydd Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1009/2010
42 Sidoskydd Direktiv 89/297/EEG
42 A | Sidoskydd for fordon for transport av gods Forordning (EG) nr 661/2009
Uneceforeskrifter nr 73
48 A | Vikter och dimensioner Forordning (EG) nr 661/2009
Forordning (EU) nr 1230/2012
49 Utskjutande delar pd forarhytter Direktiv 92/114/EEG
49 A | Nyttofordon med avseende pé utskjutande delar | Forordning (EG) nr 661/2009
framfor hyttens bakre vigg Uneceféreskrifter nr 61
50 Kopplingsanordningar Direktiv 94/20/EG
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Amne Rittsakt

50 A | Mekaniska kopplingsanordningar for fordons- | Forordning (EG) nr 661/2009
kombinationer Uneceforeskrifter nr 55

50 B | Lankkopplingssystem; montering av en godkind | Forordning (EG) nr 661/2009
lankkopplingssystemtyp Uneceforeskrifter nr 102

52 Bussar Direktiv 2001/85/EG

52 A | Fordon i kategori M2 och M3 Forordning (EG) nr 661/2009

Uneceforeskrifter nr 107

52 B | Karosseristommens hallfasthet i storre fordon for | Forordning (EG) nr 661/2009
passagerarbefordran Uneceforeskrifter nr 66

57 Framre underkorningsskydd Direktiv 2000/40/EG

57 A | Framre underkorningsskydd och montering av | Forordning (EG) nr 661/2009
dem; frimre underkdrningsskydd Uneceforeskrifter nr 93"

b) Tilligg 2 ska ersittas med foljande:

"Tilligg 2

Sirskilda villkor for virtuella provningsmetoder

1. Forteckning 6ver rittsakter

Rittsakt

Bilaga och punkt

Sarskilda villkor

3 Direktiv 70/221/EEG Punkt 5.4.5 i bilaga II Métt pd bakre underkorningsskydd
och motstdndskraft mot krafter.
3B Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkterna 2.3, 7.3 och 25.6 | Matt och motstdndskraft mot krafter.
Uneceforeskrifter nr 58
6 Direktiv 70/387[EEG Punkt 4.3 i bilaga II Likvirdiga metoder for draghallfas-
thetsprovning och ldsens motstands-
kraft mot acceleration.
6 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Del 1 och 2 i bilaga II Mitt pd insteg, fotsteg och handtag.
Férordning (EU) nr 130/2012
6B Forordning (EG) nr 661/2009 | Bilaga 3 Draghéllfasthetsprovning och ldsens
Uneceforeskrifter nr 11 Punkt 2.1 i bilaga 4 motstindskraft mot acceleration.
Bilaga 5
8 Direktiv 2003/97[EG Bilaga III Foreskrivna siktfdlt for backspeglar.

3,4 och 5

Alla bestimmelser i avsnitten
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Rittsakt Bilaga och punkt Sarskilda villkor
8 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkt 15.2.4. Foreskrivna siktfalt for backspeglar.

Uneceforeskrifter nr 46

12 Direktiv 74/60/EEG a) Alla bestimmelser i punkt | a) Mitning av alla radier och alla ut-
5 i bilaga I (Beskrivning) skjutande delar utom de krav dir
b) Bilaga II en kraft mdste anbringas for att
8 kontrollera  overensstimmelsen
med bestimmelserna.
b) Bestimning av huvudets islags-
omrade.

12 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | a) Punkt 5-5.7 a) Mitning av alla radier och alla ut-

Uneceforeskrifter nr 21 b) Punkt 2.3 skjutande dflar utom de krgy dr
en kraft mdste anbringas for att
kontrollera  dverensstimmelsen
med bestimmelserna.

b) Bestdimning av huvudets islags-
omrade.

16 Direktiv 74/483/EEG Alla bestimmelser i punkt 5 | Mitning av alla radier och alla ut-
(Allminna specifikationer) skjutande delar utom de krav dir en
och punkt 6 (Sirskilda speci- | kraft maste anbringas for att kontrol-
fikationer) i bilaga L. lera 6verensstimmelsen med bestim-

melserna.

16 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkt 5.2.4 Mitning av alla radier och alla ut-

Uneceféreskrifter nr 26 skjutande delar utom de krav dir en
kraft mdste anbringas for att kontrol-
lera dverensstimmelsen med bestim-
melserna.

20 Direktiv 76/756/EEG Punkt 6. Sirskilda krav i| Den provkorning som foreskrivs i
Uneceforeskrifter nr 48 punkt 6.22.9.2.2 ska genomforas
Bestimmelserna i bilaga 4, 5 med ett verkligt fordon.
och 6 till Uneceforeskrifter
nr 48

20 A. | Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkt 6 i bilagorna 4, 5 Den provkorning som foreskrivs i

Uneceforeskrifter nr 48 och 6 punkt 6.22.9.2.2 ska genomféras
med ett verkligt fordon.

27 Direktiv 77/389/EEG Punkt 2 i bilaga II Dragande och sammanpressande sta-

tisk kraft.

27 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkt 1.2 i bilaga II Dragande och sammanpressande sta-

Férordning (EU) nr 1005/2010 tisk kraft.

32 Direktiv 77/649/EEG Punkt 5 i bilaga I (Specifika- | Hinder och synfilt.

tioner)
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Rittsakt Bilaga och punkt Sarskilda villkor
32 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkt 5 Hinder och synfilt.

Uneceforeskrifter nr 125

35 Direktiv 78/318/EEG Punkt 5.1.2 i bilaga I Faststillande endast av det svepta
omrddet.
35 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkt 1.1.2 och 1.1.3 i bi- Faststillande endast av det svepta
Forordning (EU) nr 1008/2010 laga I omrédet.
37 Direktiv 78/549/EEG Punkt 2 i bilaga I (Sirskilda
krav)
37 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkt 2 i bilaga II Kontroll av méttkraven.
Férordning (EU) nr 1009/2010
42 Direktiv 89/297[EEG Punkt 2.8 i bilagan Motstdnd under en horisontell kraft
och métning av intryckning.
42 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkt 12.10 Motstdnd under en horisontell kraft
Uneceforeskrifter nr 73 och métning av intryckning.
48 A. | Forordning (EG) nr 661/2009 | a) Del B punkterna 7 och 8 | a) Kontroll av att kraven pd mano-
Férordning (EU) nr 1230/2012 i bilaga I Vrer%ngsférméga, in“klusive mano-
b) Del C punkterna 6 och 7 vreringsformagan for fordon med
i bilaga 1 lyftaxlar eller belastningsbara ax-
lar, uppfylls.
b) Mitning av den maximala bakre
utsvangningen.
49 Direktiv 92/114/EEG Punkt 4 i bilaga I (Sdrskilda | Mitning av alla radier och alla ut-
krav) skjutande delar utom de krav dir en
kraft méste anbringas for att kontrol-
lera 6verensstimmelsen med bestim-
melserna.
49 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkterna 5 och 6 Mitning av alla radier och alla ut-
Uneceforeskrifter nr 61 skjutande delar utom de krav dir en
kraft maste anbringas for att kontrol-
lera 6verensstimmelsen med bestim-
melserna.
50 Direktiv 94/20/EG a) Bilaga V: Krav som giller | a) Alla bestimmelser i punkterna 1-

for mekaniska kopplings-
anordningar

b) Punkt 1.1 i bilaga VI

¢) Punkt 4 i bilaga VI (Prov-
ning av mekaniska kopp-
lingsanordningar)

8 ingdr.
b) Hallfasthetsprovningar pd meka-
niska kopplingar med enkel kon-

struktion kan ersittas med virtu-
ella provningar.

¢) Punkt 4.5.1. (Uthéllighetsprov-
ning), 4.5.2 (Motstdnd mot krok-
ning) och 4.5.3 (Motstind mot
bojning).
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Rittsakt Bilaga och punkt Sarskilda villkor
50 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | a) Bilaga 5: Krav som giller | a) Alla bestimmelser i punkterna 1-

Uneceforeskrifter nr 55

for mekaniska kopplings-
anordningar

b) Punkt 1.1 i bilaga 6
¢) Punkt 3 i bilaga 6

8.

b) Haéllfasthetsprovningar pd meka-
niska kopplingar med enkel kon-
struktion kan ersittas med virtu-
ella provningar.

¢) Punkt 3.6.1 (Uthéllighetsprov-
ning), 3.6.2 (Motstdnd mot krok-
ning) och 3.6.3 (Motstind mot
bojning).

52 Direktiv 2001/85/EG a) Bilaga I a) Punkt 7.4.5 Stabilitetsprovning
b) Bilaga IV: Karosseristom- enligt de villkor som anges i till-
mens héllfasthet dgget till bilaga L
b) Tilligg 4: Kontroll av karosseris-
tommens héllfasthet genom be-
rikning.
52 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Bilaga 3 Punkt 7.4.5. (Berdkningsmetod).
Uneceforeskrifter nr 107
52 B | Forordning (EG) nr 661/2009 | Bilaga 9 Datorsimulering av  viltningsprov-
. : ning pé ett komplett fordon som en
Uneceforeskrifter nr 66 likvirdig metod for typgodkinnande.
57 Direktiv 2000/40/EG Punkt 3 i bilaga 5 till Unece- | Motstdnd under en horisontell kraft
foreskrifter 93 och mitning av intryckning.
57 A | Forordning (EG) nr 661/2009 | Punkt 3 i bilaga 5 Motstdnd under en horisontell kraft

Uneceforeskrifter nr 93

och métning av intryckning.”
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BILAGA'V

Andringar av férordning (EU) nr 1003/2010

Bilaga II till forordning (EU) nr 1003/2010 ska dndras pa foljande sitt:

1. Punkt 1.2.1.2.1 ska ersittas med foljande:
”1.2.1.2.1 Skylten ska vara vinkelrit (£ 5°) mot fordonets lingsgdende plan.”
2. Punkt 1.2.1.5.1 och 1.2.1.5.2 ska ersittas med f6ljande:

”1.2.1.5.1 Om hojden over marken for skyltens ovre kant inte 6verskrider 1,20 m, ska skylten vara synlig i hela
utrymmet som innefattas av foljande fyra plan:

— De tvd vertikala planen som tangerar skyltens bdda sidokanter och till vinster och hoger bildar en
utdtriktad vinkel pd 30° i forhdllande till det lingsgdende mittplanet, parallellt med fordonets
lingsgdende mittplan, och som passerar genom skyltens mittpunkt,

— Planet som tangerar skyltens 6vre kant och som bildar en uppétriktad vinkel pa 15° i forhallande till
det horisontella planet.

— Det horisontella planet genom skyltens ligre kant.

1.2.1.5.2 Om hojden 6ver marken for skyltens ovre kant Gverskrider 1,20 m ska skylten vara synlig i hela
utrymmet som innefattas av foljande fyra plan:

— De tvé vertikala planen som tangerar skyltens bdda sidokanter som till vinster och hoger bildar en
utdtriktad vinkel pd 30° i forhdllande till det lingsgdende mittplanet, parallellt med fordonets
langsgdende mittplan, och som passerar genom skyltens mittpunkt,

— Planet som tangerar skyltens ovre kant och som bildar en uppétriktad vinkel pd 15° i forhallande till
det horisontella planet.

— Planet som tangerar skyltens nedre kant och som bildar en nedétriktad vinkel pa 15° i forhéllande till
det horisontella planet.”

3. Punkt 1.2.3 ska ersittas med foljande:

"1.2.3 Om fordonstillverkaren angett att ett fordon ar lampligt for att dra last (punkt 2.11.5 i bilaga I till direktiv
2007/46[EG) och om utrymmet for montering av den bakre registreringsskylten (delvis) skyms inom den
geometriska synbarheten pd grund av en tilliten och/eller rekommenderad mekanisk kopplingsanordning,
ska detta noteras i provningsrapporten och antecknas pd EG- typgodkinnandeintyget. Typgodkdnnande av
fordonet ska inte heller beviljas om dtgirder inte vidtas for att garantera att sidana mekaniska kopplings-
anordningar, om de monteras och inte anvinds, kan avldgsnas eller flyttas utan hjilp av verktyg, inklusive
nycklar.”
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BILAGA VI

Andringar av foérordning (EU) nr 109/2011

Forordning (EU) nr 109/2011 ska dndras pa foljande sitt:

1. 1bilaga I del I ska fotnoten (¥) tas bort.
2. Ibilaga IV ska punkt 0.1 ersittas med foljande text:

0.1 Fordon i kategori N och O, med undantag av terringfordon enligt definitionen i bilaga II till direktiv
2007/46[EG, ska vara konstruerade och/eller férsedda med stinkskyddsanordningar sd att de uppfyller kraven
enligt denna bilaga. For fordon med chassi med hytt 4r det tillatet att endast tillimpa dessa krav pa de hjul som
tacks av hytten.

Om tillverkaren sé viljer kan kraven i kommissionens forordning (EU) nr 1009/2010 (') for fordonskategori M,
tillimpas i stillet for kraven i denna bilaga for fordon i kategorierna N, och N,med en hogsta tillitna totalvikt
som inte overstiger 7,5 ton, och for fordon i kateorierna O, och O,. I sidana fall ska informationsdokumentet
innehélla alla de uppgifter som ir relevanta for hjulskydd, enligt vad som faststills i artikel 3.2 i den
forordningen.

(') Kommissionens forordning (EU) nr 1009/2010 av den 9 november 2010 om krav for typgodkinnande av
hjulskydd till vissa motorfordon och om genomforande av Europaparlamentets och radets forordning (EG)
nr 661/2009 om krav for typgodkinnande av allmén sikerhet hos motorfordon och deras slipvagnar samt av de
system, komponenter och separata tekniska enheter som ar avsedda for dem (EUT L 292, 10.11.2010, s. 21).”

BILAGA VI
Andringar av foérordning (EU) nr 458/2011
Bilaga I till férordning (EU) nr 458/2011 ska dndras pd foljande sitt:

I tilldgget i del 2 ska punkt 3.2 ersittas med f6ljande:
”3.2 Fordonskategori N;: ja/nej (1), typ 1/2/3/4/5 ()"
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/ 167
av den 3 februari 2015

om indring for tvihundratjugofemte gingen av radets forordning (EG) nr 881/2002 om inférande
av vissa sirskilda restriktiva dtgirder mot vissa med nitverket al-Qaida associerade personer och
enheter

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 881/2002 av den 27 maj 2002 om inférande av vissa sirskilda restriktiva
atgarder mot vissa med nitverket al-Qaida associerade personer och enheter ('), sdrskilt artiklarna 7.1 a och 7a.1, och

av foljande skal:

(1)  Ibilaga I till forordning (EG) nr 881/2002 fortecknas de personer, grupper och enheter som omfattas av frysning
av tillgdngar (tidigare dven kallade penningmedel) och ekonomiska resurser enligt den forordningen.

(2)  Den 23 januari 2015 godkidnde FN:s sikerhetsrads sanktionskommitté tillagget av fyra enheter i den forteckning
som upprittats av sanktionskommittén for al-Qaida och som innehéller personer, grupper och enheter som bor
omfattas av frysningen av tillgdngar och ekonomiska resurser.

—
)
=

Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 bor darfor dndras i enlighet med detta.

=

For att de &tgirder som foreskrivs i den hir forordningen ska vara verkningsfulla bor den trida i kraft
omedelbart.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Bilaga 1 till forordning (EG) nr 881/2002 ska éndras i enlighet med bilagan till den hir foérordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 3 februari 2015.

Pd kommissionens vignar
For ordféranden

Chef for tjansten for utrikespolitiska instrument

() EGTL139,29.5.2002, s. 9.
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BILAGA

Bilaga I till férordning (EG) nr 881/2002 ska dndras pa foljande sitt:

Under rubriken “Fysiska personer” ska foljande laggas till:

(@)

"Ashraf Muhammad Yusuf Uthman ’Abd Al-Salam (alias a) Ashraf Muhammad Yusif 'Uthman ’Abd-al-Salam,
b) Ashraf Muhammad Yusuf 'Abd-al-Salam, ¢) Ashraf Muhammad Yusif 'Abd al-Salam, d) Khattab, €) Ibn al-Khattab).
Fodd 1984 i Irak. Jordansk medborgare. Pass nr: a) K048787 (jordanskt pass), b) 486298 (jordanskt pass). Nationellt
identitetsnummer: 28440000526 (gatariskt nationellt id-kort). Adress: Arabrepubliken Syrien (i december 2014).
Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 23 januari 2015.”

(b) ”Ibrahim ’Isa Hajji Muhammad Al-Bakr (alias a) Ibrahim ’Issa Haji Muhammad al-Bakar, b) Ibrahim ’Isa Haji al-Bakr,

¢) Ibrahim Issa Hijji Mohd Albaker, d) Ibrahim Issa Hijji Muhammad al-Baker, €) Ibrahim 7Issa al-Bakar, f) Ibrahim al-
Bakr, g) Abu-Khalil). F6dd den 12 juli 1977 i Qatar. Qatarisk medborgare. Pass nr: 01016646 (qatariskt pass). Dag
som avses i artikel 2a.4 b: den 23 januari 2015.”

"Tarkhan Tayumurazovich Batirashvili (alias a) Tarkhan Tayumurazovich Batyrashvili, b) Tarkhan Batirashvili,
¢) Omar Shishani, d) Umar Shishani, e) Abu Umar al-Shishani, f) Omar al-Shishani, g) Chechen Omar, h) Omar the
Chechen, i) Omer the Chechen, j) Umar the Chechen, k) Abu Umar, 1) Abu Hudhayfah). Fodd a) den 11 januari
1986, b) 1982 i Akhmeta, i byn Birkiani i Georgien. Georgisk medborgare. Pass nr: 09AL14455 (georgiskt pass som
upphor att gilla den 26 juni 2019). Nationellt identitetsnummer: 08001007864 (georgiskt nationellt id-kort).
Adress: Arabrepubliken Syrien (i december 2014). Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 23 januari 2015.”

(d) ”Abd Al-Malik Muhammad Yusuf "Uthman ’Abd Al-Salam (alias a) 'Abd al-Malik Muhammad Yusif ’Abd-al-Salam,

b) 'Umar al-Qatari, ¢) 'Umar al-Tayyar). Fodd den 13 juli 1989. Jordansk medborgare. Pass nr: K475336 (jordanskt
pass utfirdat den 31 augusti 2009 som upphorde att gilla den 30 augusti 2014). Nationellt identitetsnummer:
28940000602 (qatariskt nationellt id-kort). Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 23 januari 2015.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 201 5/ 168
av den 3 februari 2015

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 (),

med beaktande av kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad
frukt och bearbetade gronsaker (3, sérskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-
handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommissionens faststillande av schablonvirden vid import frén
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges i del A i bilaga XVI till den férordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlighet med artikel 136.1 i genomforandeforordning (EU)
nr 543/2011 med hénsyn till varierande dagliga uppgifter. Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genomforandeférordning (EU) nr 543/2011 faststalls i bilagan till
denna forordning.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft samma dag som den offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 3 februari 2015.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Jerzy PLEWA
Generaldirektor for jordbruk och landsbygdsutveckling

(') EUTL347,20.12.2013,s. 671.
() EUTL157,15.6.2011,s. 1.
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0702 00 00 EG 344,2
IL 99,6
MA 80,2
SN 316,2
TR 119,8
77 192,0
0707 00 05 TR 183,2
77 183,2
0709 91 00 EG 113,1
77 113,1
0709 93 10 EG 165,4
MA 239,0
TR 236,9
77 213,8
0805 10 20 EG 49,2
IL 78,7
MA 57,6
TN 54,3
TR 64,2
77 60,8
0805 20 10 IL 144,4
MA 79,6
77 112,0
0805 20 30, 0805 20 50, CN 56,6
0805 20 70, 0805 20 90 EG 83,5
IL 133,4
M 119,0
MA 114,2
TR 85,4
77 98,7
0805 50 10 TR 56,6
77 56,6
0808 10 80 BR 63,9
CL 89,9
us 159,3
77 104,4
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(euro/100 kg)
KN-nummer Kod for tredjeland () Schablonimportvirde
0808 30 90 CL 316,1
US 130,9
ZA 86,6
77 177,9

(") Landsbeteckningar som faststdlls i kommissionens férordning (EU) nr 1106/2012 av den 27 november 2012 om tillimpning av Eu-
ropaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 471/2009 om gemenskapsstatistik ver utrikeshandeln med icke-medlemsstater vad
giller uppdateringen av nomenklaturen avseende linder och territorier (EUT L 328, 28.11.2012, s. 7). Koden ZZ stdr for "6vrigt ur-

sprung”.
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AKTER SOM ANTAS AV ORGAN SOM INRATTATS
GENOM INTERNATIONELLA AVTAL

RADETS BESLUT nr 1/2014 AV  STABILISERINGS- OCH ASSOCIERINGSRADET
EU-MONTENEGRO

av den 12 december 2014

om ersittande av protokoll 3 (om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for

administrativt samarbete) till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska

gemenskaperna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Republiken Montenegro, & andra sidan
[2015/169]

STABILISERINGS- OCH ASSOCIERINGSRADET EU-MONTENEGRO HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Republiken Montenegro, & andra sidan ('), undertecknat i Luxemburg den 15 oktober 2007, sirskilt
artikel 44,

med beaktande av protokoll 3 till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater, & ena sidan, och Republiken Montenegro, & andra sidan, om definition av begreppet ursprungsprodukter
och om metoder f6r administrativt samarbete, och

av foljande skal:

(1)  Tartikel 44 i stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, &
ena sidan, och Republiken Montenegro, & andra sidan (nedan kallat avtalet), hinvisas till protokoll 3 om definition
av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for administrativt samarbete (nedan kallat protokoll 3), i vilket det
faststills ursprungsregler och foreskrivs ursprungskumulation mellan unionen, Montenegro, Turkiet och varje
land eller territorium som deltar i unionens stabiliserings- och associeringsprocess.

(2)  Enligt artikel 39 i protokoll 3 fir det stabiliserings- och associeringsrdd som inrdttades genom artikel 119 i
avtalet fatta beslut om 4ndring av bestimmelserna i det protokollet.

(3)  Syftet med den regionala konventionen om Europa—Medelhavstickande regler om formansursprung () (nedan
kallad konventionen) ar att ersitta de nu gillande protokollen om ursprungsregler mellan linderna i det
Europa-Medelhavstickande omrédet med en enda rittsakt. Montenegro och andra deltagare frén vistra Balkan i
stabiliserings- och associeringsprocessen uppmanades i Thessaloniki-agendan, som Europeiska rddet stillde sig
bakom vid sitt méte i juni 2003, att ansluta sig till systemet for alleuropeisk diagonal ursprungskumulation. De
uppmanades i ett beslut av Europa—Medelhavsministerkonferensen i oktober 2007 att ansluta sig till
konventionen.

(4)  Unionen och Montenegro undertecknade konventionen den 15 juni 2011.

(5)  Unionen och Montenegro deponerade sina godtagandeinstrument hos depositarien for konventionen den
26 mars 2012 respektive den 2 juli 2012. Till foljd av detta tridde konventionen i enlighet med artikel 10.3 i
konventionen i kraft for unionen och Montenegro den 1 maj 2012 respektive den 1 september 2012.

(6)  Om o6vergdngen till konventionen inte sker samtidigt for alla fordragsslutande parter inom kumulationszonen,
bor den inte leda till ndgon situation som 4r mindre formanlig 4n tidigare, inom ramen for protokoll 3.

(7)  Protokoll 3 bor darfor ersittas med ett nytt protokoll som hénvisar till konventionen.

(') EUTL 108, 29.4.2010,s. 3.
() EUTL 54,26.2.2013, s. 4.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Protokoll 3 till stabiliserings- och associeringsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena
sidan, och Republiken Montenegro, & andra sidan, om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder for
administrativt samarbete, ska ersittas med texten i bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Det ska tillimpas frin och med den 1 februari 2015.

Utfdrdat i Bryssel den 12 december 2014.

Pi stabiliserings- och associeringsradets vignar
F. MOGHERINI
Ordférande
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BILAGA

PROTOKOLL 3

om definition av begreppet ursprungsprodukter och om metoder fér administrativt samarbete

Artikel 1
Tillimpliga ursprungsregler

Vid tillimpningen av detta avtal ska tilligg I till den regionala konventionen om Europa—Medelhavstickande regler om
formédnsursprung (') (nedan kallad konventionen) och de relevanta bestimmelserna i tilligg II till konventionen gilla.

Alla hianvisningar till "relevant avtal” i tilldgg I och i de relevanta bestimmelserna i tilligg II till konventionen ska anses
som hénvisningar till detta avtal.
Artikel 2
Tvistlosning

Om det i samband med kontrollférfaranden enligt artikel 32 i tillagg I till konventionen uppstér tvister som inte kan
l6sas mellan de tullmyndigheter som begirt en kontroll och de tullmyndigheter som ansvarar for att denna kontroll
utfors, ska tvisterna hinskjutas till stabiliserings- och associeringsradet.

Alla tvister mellan importoren och importlandets tullmyndigheter ska losas enligt lagstiftningen i importlandet.

Artikel 3
Andring av protokollet

Stabiliserings- och associeringsrddet far fatta beslut om dndring av bestimmelserna i detta protokoll.

Artikel 4
Uttride ur konventionen

1. Om Europeiska unionen eller Montenegro i enlighet med artikel 9 i konventionen skriftligen meddelar depositarien
for konventionen sin avsikt att trida ut ur konventionen, ska Europeiska unionen och Montenegro omedelbart inleda
forhandlingar om ursprungsregler vid tillimpningen av detta avtal.

2. De vid tidpunkten for uttradet tillimpliga ursprungsreglerna i tilligg I och de relevanta bestimmelserna i tilldgg II
till konventionen ska fortsitta att gilla for detta avtal till dess att sidana nyframforhandlade ursprungsregler trider i
kraft. Fran och med tidpunkten for uttridet ska ursprungsreglerna i tillagg I till konventionen och de relevanta bestim-
melserna i tilligg II till konventionen dock tolkas si att de enbart medger bilateral kumulation mellan Europeiska
unionen och Montenegro.

Artikel 5
Overgdngsbestimmelser — kumulation

1. Trots vad som sdgs i artikel 3 i tilligg I till konventionen ska kumulationsreglerna i artiklarna 3 och 4 i
protokoll 3 till detta avtal sd som det antagits vid Europeiska unionens och Montenegros ingdende av avtalet (%) fortsitta
att gilla mellan parterna till detta avtal till dess att konventionen borjar gilla for alla fordragsslutande parter till
konventionen som tas upp i dessa artiklar.

2. Trots vad som sidgs i artiklarna 16.5 och 21.3 i tillagg I till konventionen fir ursprungsintyget ndr kumulation
enbart involverar Eftastaterna, Firoarna, Europeiska unionen, Turkiet och deltagarna i stabiliserings- och associeringspro-
cessen utgoras av ett varucertifikat EUR.1 eller en ursprungsdeklaration.

(') EUTL 54,26.2.2013, 5. 4.
() EUTL 108, 29.4.2010, s. 3.
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RATTELSER

Rittelse till ridets forordning (EU) nr 1220/2012 av den 3 december 2012 om handelsrelaterade
atgirder for att garantera forsorjning med vissa fiskeriprodukter for unionens beredningsindustri
2013-2015 och om indring av forordningarna (EG) nr 104/2000 och (EU) nr 1344/2011

(Europeiska unionens officiella tidning L 349 av den 19 december 2012)

P4 sidan 7, bilagan, lopnummer 09.2792, tredje kolumnen "Taric-nummer”, ska det

i stallet for:  "1111”

vara: "117.

Rittelse till kommissionens genomférandeférordning (EU) nr 1287/2014 av den 28 november

2014 om indring och rittelse av férordning (EG) nr 1235/2008 om tillimpningsforeskrifter for

rddets forordning (EG) nr 834/2007 vad giller ordningen for import av ekologiska produkter fran
tredjelinder

(Europeiska unionens officiella tidning L 348 av den 4 december 2014)

Pé sidan 21, bilaga I1.14 a i tabellen i punkt 3 ska det

i stallet for: ”Argentina | AR-BIO-135 — — X — — —

vara: "Argentina | AR-BIO-135 — — X X — —
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